دار المنظومة مويه 


اأذاانان اام 05 4 


لرواد ‏ قواعد المعلوماتا 


العنوان: 
المصدر: 


المقلف الرتيتدى: 


المجلد/العدد: 
محكمة: 
التاريخ الميلادي: 


رابط: 


آلهة دلمون 


الوثيقة - البحرين 
الناشفء خالد 
مج 2, ع 4 

نعم 

1304 

يناير - ربيع الآخر 
9 - 170 
000ظ1 

بحوث ومقالات 
نالا 


الحضارة البابلية : البحرين . دلمون ؛ الآلهة الدلمونية » القرن 3 
ق:.م ‏ الأكي السؤفرف + الحضارة الدلفونية» الحضارات 
القديمة , جزيرة فيلكا 


0010/0 . قطنا لطتط. طعنوع5//: دمتطا 


© 2018 دار المنظومة. جميع الحقوق محفوظة. 
هذه المادة متاحة بناء على الإتفاق الموقع مع أصحاب حقوق النشرء علما أن جميع حقوق النشر محفوظة. يمكنك 
تحميل أو طباعة هذه المادة للاستخدام الشخصي فقطء ويمنع النسخ أو التحويل أو النشر عبر أي وسيلة (مثل 
مواقع الانترنت أو البريد الالكتروني) دون تصريح خطي من أصحاب حقوق النشر أو دار المنظومة. 


بقلم: خالد الناشف ‏ المانيا الغربية 


لا غنى عن القول ان سكان دلمون7') القدماء كانوا يشتركون مع 
غيرهم من شعوب الشرق الادنى القديم بخصائص حضارية 
مختلفة. ولا اقصد هنا التأثيرات المباشرة من حضارات مجاورة 
فحسب. كحضارة وادى الرافدين. بل ايضا تلك السمات 
الحضارية التي كانت تسود المنطقة كلها. ومن بين هذه السمات 
المشتركة نظام الآلهة المتعددة, حيث كان لكل بلد إله رئيسي وعدد 
من الآلهة الثانوية. وقد كان تعدد الآلهة احدى الظواهر الاساسية 
لديانات المنطقة قبل ظهور الاديان السماوية. ولم تكن دلمون ف 
هذا المضمار تختلف عن غيرها من بلاد او مدن الشرق الادنى 
القديم. فإلى جانب انزك 12241 الاله الدلموني المعروف. تذكر 
المصادر آلهة اخرى كانت تعبد في دلمون او لها علاقة بحضارة تلك 
البلاد. وأود هنا بشكل اساسي ان اعرض عليكم ما نعرفه عن آلهة 
دلمون؛ بالاضافة الى انني سوف انظر عن كثب الى الآراء التي 
قدمت لتفسير اسماءالآلهة الدلمونية. محاولا التأكد من صحة هذه 
الآراء("). 


أبدأ عرضي هذا بالشواهد التي وردت في الجزيرتين كانتا تمثلان مركزين رئيسيين 


هه ل آنا 


تلك المصادر الكتابية التي عثر عليها في لبلاد دلمون بالمفهوم الواسع لهذا الاسم(). 
جزيرتي البحرين وفيلكاء حيث ان هاتين ولا ريب ان اهم مصدر في هذا المجال هو 


١7١  ةقيثولا‎ 


0 - طهواهع لولاا - إم 


نص المخروط البازلتي الذي عثر عليه في 
البحرين عام 1815. وفقد مع الاسف فيما 
بعد (رقم )١‏ وفي هذا النص الذي يعود الى 
فترة الكاشيين, اي الى النصف الثاني من 
الالف الثاني قبل الميلادء يشير الحاكم 
ريموم تناسمن8 الى قصره.ء والى نفسه بأنه 
خادم انزك 12281 اجارو نتتةع8كويبدىو ان 
ريموم صتناسنة هذا قد كان احد الحكام 
المخليين لدلمون اكتاء: القترة الكاشية: ويما 
ان الاله الذي كان يعبد من قبل حاكم بلد ما 
كان يعتبر على الاغلب الاله الرئيسي لذلك 
البلدء فانه بامكاننا الاستنتاج ان انزك -هآ1 
23 قد كان الاله الرئيسى لدلمون. وهذا ايضا 
ما تؤكده حرفيا مصادر وادي الرافدين التي 
تذكر هذا الالةه كما سمرى ف حينف ول 
ندرى ما هو المقصود تماما بانزك عل128هآ 
أجارو نائةع المذكور ايضا في احد اختام 
فيلكا. الا ان هذا يدل على ان احد الامكنة 
التي كان يعبد فيها انزك كان يدعي اجارو 
0 وقد تعني اجارو موقعا في البحرين: او 
فيلكا نفسها او اي مكان اخر. وبالنسية 
للنصوص التي عثر عليها في البحرينء لا بد 
من ان اذكر لوحا طينيا يعود ايضا الى فترة 
الكاشيين نشره جلوب 5.77.6100 بشكل 
صورة فوتوغرافية في كتايه المعروف عن 
البحرين (رقم ؟) ويبدو ان هذا النص هو 
عبارة عن وثيقة اقتصادية تذكر لقبين إلهيين 
وهما «سيدة الشية» ووسيدة الشرت .ولا 
ندرى الى من يشير هذان الاسمان. 

ان بقية النصوص المحلية التي تذكر 
الاله انزك 10281 او غيره من الآلهة قد عثرت 
عليها في فيلكا البعثة الدانمركية التي قامت 
ايشا يحفرزات: متحطة ق لك المريسرة. 
وبعض هذه النصوص منقوش على اوعية 
حجرية اوفخارية ويعضها الآخر على اختام, 
اه يعود الى فترة الكاشيين. وأقدمها 
الى فتزة السلالة الثالثة لأورء اي أواخر 


1 - طوكاعع 1هللا - امم 


الالف الثالث قيل الميلان(؟). وأبدأ بعرض 
المادة من فيلكا بنص يذكر «البيت الكبير 
لانزك 212231 (رقم "). ويامكاننا الاستنتاج 
من هذا النص ان المعبد الرئيسي في فيلكا قد 
كان متخصضا للالة: انتزك علههم ةل وثمة 
نص شيبيه بالاخير فيه على الاغلب اشارة الى 
نفس المعيد ٠‏ الا انني لا استطيع التثبت من 
قراءة اسسم الاله انزك 173281 من صورة 
النقش, التى نشرها جلوب 2.7.6100 في 
كتابه. بالرغم من ان المؤلف يجزم بشثىء من 
هذا القبيل (رقم 4) وانتقل الآن الى 
الاختام. مبتدئا بختم دائري يحتوي على 
نص غير واضح كلية, الا انه بالتأكيد يذكر 
اسم صاحب الختمء الذي كان على ما يبدو 
كاهنا في خدمة الاله تتتدعك 122212 (رقم 4). 
واشير ايضا الى ختم (رقم )٠١‏ يذكر فيه 
صاحبه انه قد قام بإهداء ختمه الى الاله 
انكى اه8, إله مدينة اريدو 811011 وليس الى 
انزك 13281 كما هى مذكور في كتاب جلوب 
6 الامر الذي يستحق الانتباه كما 
شخرئ بعد تاذل اما نفوضي الاحكام 
الاسطوانية فتذكر الآلهة التالية التي نعرفها 
من حضارة وادى الرافدين ن: أنكي ألم 
ررقم ,)3١‏ هذا الاله وقرينته دمجال - نونا 
2 -10211831 (رقم ,)١ ١‏ ومردوك 23/131011 
إله مدينة بابل (رقمان ١5‏ 18)., وادد 
4 اله العواصف (رقم .)3١‏ 

وبالطبع لا نستطيع اعتبار هذه الآلهة من 
آلهة دلمون لمجرد ورودها على اختام من 
فيلكا. الا ان الامر يختلف بالنسبة للاختام 
التي تذكر انكي فلم والختم الذي يذكر 
انكي تلمع ودمجال نونا 21122 -[032083آ1 
فأحد هذه الاختام دائري وينتمي بالاشكال 
المنقوشة عليه الى مجموعة من الاختام غير 
معروفة في حضارة وادي الرافدين9). 
بالاضافة الى ذلك ان مجرد اهداء هذا الختم 
الى انكى أكلة© يعنى انه قد كان لهذا الاله في 


١1/١  ةقيثولا‎ 


فيلكا مكان للعيادة. وليس من المستغرب ان 
يرد الاله انكي 501 في + ختم دلموني وان يكون 
أحد الآلهة المعبودة في دلمون. وخاصة اذا 
تذكرنا ان اريدو 1110 مدينة هذا الاله. وهى 
ابوشهرين الحالية والواقعة في اقصى 
الجنوب البابيء لا تبعد كثيرا عن جزيرة 
فيلكا. ولا شك ان هذه العلاقة الواضحة بين 
دلمون واريدو 157101 والتي لم تكن محصورة 
بالتاكيد بقربهما الجغرافي فقط هي ما يكمن 
وراء التراث الادبي السومري الذي يربط 
انكي 8211 ببلاد 7 . وربما كان من 
الافضل ان نفترض ان انكي 18214 ودمجال 
نونا 22نام -10321881 هما غَبَارَة عن اسمين 
يعنيان الاله انزك 10281 وقرينته ميسكيلاك 
6511131 التى نعرفها من مصادر اخرى. 
ا ان الدللونيين عندما يستعملون :دين 
الاسمين فانها تقمضندون يهنا الالينين 
فيما لو تذكرنا ان حضارة وادي الرافدين 
هي الاقوى. وان الحضارات الثانوية في 
المنطقة كانت تستمد مفاهيم مختلفة من تلك 
المكتتارة التعجر عن تعبا تصن محلية 
لها('). والذي يدفعني الى هذا الافتراض هو 
ان غصن النخلة المحفور الى جانب نقش 
البحرين نجده ايضا على الختم الدائري 
الذي يذكر انكي 5051 ولا يمكننا ربط هذا 
الشعار الا بالاله انزك 12281. 


وانصرف الآن الى معالجة الشواهد التي 
وردت في مصادر وادي الرافدين. وكان من 
المعقول ان اقدم هذه الشواهد حسب 
تتايعها الزمني, مبتدئًا بأقدمها. غيرماننى 
ابدأ عرضي هذا برسالتين من العصر الكاشي 
المتأخر عثر عليهما في مدينة نيبور 071981012 
(نفرحاليا) . وذلك لان مصدرهما احد مراكز 
دلمون. اي انه بالامكان اعتبارهما وثيقتين 
كسان الى حد ما تراثا دلمونيا 0 


١7  ةقيثولا‎ 


حتاحة ابن فقا إلى ان أني الى اهسرتيهن] 
التاريخية. من حيث محتوياتهما ووجودهما 
بالذات. وخاصة ان كورنويل 001217211 .2.8 
قد عالج الرسالتين باسهاب شديد. لهذا 
اكتفي بعرض النقاط الرئيسية وما يهمنا 
بالفدية الوضويع الهنة دلوق : قلخ :ايل - 
اباشرا 2558م10 -111 كاتب الرسالتينء في 
الرسالة الاولى رئيسيه ايليا 11198 وهو احد 
الحكام المحليين في نيبور #نامم101 عن 
اعتداءات قامت بها جماعات الاخلميين, 
ده القبائل الذية عرفرا فيا يعباتم 
الارامنيئ. وما يهمتا هنا هوتكيات الرسالة: 
التي نجدها ايضا في الرسالة الثانية» والتي 
تقول ما يلي: «لتحمي آلهة دلمونء انزك عل1028 
وميسكيلاك 5111316 حياتك» (رقمان 
5 ومن المعروف بالنسبة لرسائل 
وادي الرافدين ان الدعاء من جهة باعث 
الخطاب لآلهة مكان معين يعني في بعض 
الاحيان الدعاء الى آلهة المكان الموجود فيه 
ذلك الشخص. فإيلي ايباشرا 3558ممز -ذا1 
يتضرع الى آلهة دلمونء المكان الموجود هى 
فيه. لتحمي ايليا 1118 الموجود في نيبور -م711 
آنام وعلى الاغلب انه يقصد بدلمون هنا مدينة 
َف بلاذا- ومهما كان الامر بالشعة لوقع 
هذه المدينة» فان تحيات خطابى ايلي - 
اباشرا 8م -111 تقدم لنا دليلا ساطعا على 
ان انزك كعل22ه1 هو الاله الرئيسي لدلمون او 
المنطقة العامة المحيطة بها. وكما هى العادة 
بالنسبة لبعض الرسائل البابلية التي تذكر 
الى جانب الاله الرئيسي للمدينة, الالهة 
الرئيسية لهاء فان خطابينا يذكران الى جانب 
انزك 231ه1 قرينته التى كان اسمها 
ميسكيلاك .346511131 ويحتوي الخطاب 
الاول على اشارة الى الهة اخرى معبدها 
قديم وبحاجة الى ترميم. ويرى ايلي - اباشرا 
11-3 ان الوضع الخطير الذي يواجهه 
نتيجة لتهديد الاخلميين مرده الى غضب تلك 


72 ح- طوكاعع5 1هللا - الثم 


الالهة التى ترك معبدهامهملا. لهذا نجده 
يناشد ايليا #لإناآ بتوكيل بعض الاشخاص 
للقيام باصلاح هذا المعبد. اما اسم الالهة 
فلا يقرأ منه الا مقطعه الاول نيف... ...-112 
الكلمة التي تعني سيدة (رقم .)١/77‏ 
وتجدر الاشارة هنا الى ان المصادر الكاشية 
تمدنا باسم عبدة يحتوي على اسم الاله انزك 
1023 (رقم 171) واسم الاله مكتوب كما 
يرد في مصادر سوسا.ء اي 82-29-16 ومن 
المعروف ان كثيرا من العبيد في وادي 
الرإفدي كاكزا من الغرياء إن اشسوى 
الحرب. وهذا بحد ذاته يشير الى ان انزك -12 
عل هو إله غريب عن حضارة وادي 
الرافدين. الا انه ليس بمقدورنا التأكد فيما 
اذا كان انزك في اسم العبدة يعني انزك 
دلمون أو انزك من منطقة اخرى؛ وخاصة ان 
انزك كان يعيذ: في توا ابخيا: 
ان بقية الشواهد على الآلهة الدلمونية من 
مصادر وادي الرافدين ترد قاطبة في ما 
يسمى بالنصوص الادبية او القوائّم 
الفهرسية. لهذا ينبغي ان نعالجها بشثىء من 
العذن::وخصوها إن التصوص الادية يا 
يهمها عرض ظواهر معينة بقدر ما يهمها 
تفسير تلك الظواهمر حسب الاعتقادات 
والميول الفكرية السائدة في العصر الذي 
دونت فيه تلك النصوص. ونبدأ بذكر اقدم 
شاهد. وهو من اواخر الالف الثالث قبل 
الميلاد. وقد ورد في نشيد معروف لجوديا 
2 حاكم لاجاش 3835.آ(اي تل الهباء في 
جندوب العراق) يصف أفية كيق:بتى: «معبد 
الخمسين». معبد الاله نين - جيرسو -10ل2 
1510© في لاجاش 2835.آويخبرنا الامير جوديا 
8 في الفقرة التى تهمنا كيف احضرت 
له المواد اللازمة لبناء المعبد من بلاد ماجان 
2 _وميلوخا 2ططتناء30, ويتبياهى بأنه 
جعل الاله نين زجا 2388 -2[10, والاله نين - 
سيكيلا 511118 -11182 يجليان له النحاس 


3 - طواع وطاقلا - الم 


وجذوع الاخشاب (رقم .)١5‏ ولا يخفى 
عليكم لماذا ربط هذا الشاهد بدلمونء بالرغم 
من ان جوديا 60063 لا يذكر دلمون في هذا 
المقطع. فمن الواضح ان ورود اسم إله كنين 
زجا 2382 -7113 الى جانب نين سيكيلا -متلا 
48 في النصء بعد بلاد ماجان 212835 
وميلوخا 3ططنناء14 يذكر بإلهى دلمون انزك 
10281 وميسكيلاك 24511121, كما جاءا في 
خطابى نيبور 5لامم211 المشار اليهما اعلاه 
وفي نصوص ادبية متأخرة. ولكن كيف نفسر 
هذا التغير الحاضل: ق الاننعن؟ 

هنا ينبغى ان اتوقف لحظة لاعرض 
الآزاء السبنائننة .كول تحير أسخمئ 
انرّك 103281 وميسكيلاك 2065181131. وأبدآ 
بالاسم الاخير لاعود فيما بعد الى اسم انزك 
.هآ اذكر اولا رأي كرامر 061 ة؟1 ./05.2") 
الذي يقول بأن ميسكيلاك 7065!131 عبارة 
عن كتابة صوتية للقب السومري نين - مي - 
سيكيلاك علة-لكازة -وم -مذلك الذي يعنى 
وسيدة القوئ: الالهينة(4) الطافرة:(4). 
فاسم ميسكيلاك 246811131 تطور من هذه 
الصيغة بعد اسقاط كلمة نين هنه: اي المقطع 
الاول. ويبرز كرامر :1153526 .5.71 دليلا على 
ذلك اسم إله سوساء انشوشيناك >لةمأكناكه] 
الذي يفسرعانة يانه قد تظور من داق كن 
- شوشيناك؛ اي ما معناه «سيد (مدينة) 
شوشين 5أكنا5» راي سوسا او الشوش 
حاليا)(*). الا ان الاسقاط الحاصل في نين - 
شوشيناك 21داكنة -دذلة, هو في النون الاولية 
وليس في مقطع نين .نه ويبدو ان كورنويل 
1م01 .2.8 قد لاحظ صعوية تفسير 
كرامر 113265 ./5.2 للاسمء فحاول تفسيره 
على انه قد تطور من اسم الالهة نين - 
سيكيلا 18 -111ز5 -2012", معتيرا تركيب هذا 
كمضاف ومضاف اليه 1-1200 لزه -مذ2 004 )١‏ 
ومفترضا أن «نه؛ المقطع الاولء قد تحول الى 
مندل ')., والصعوية ف هذا التفسير هي 


١177  ةقيثولا‎ 


تحول #«#تد الى متسالذي لا يبوجد ميرر له, 
وليس كما يذكر كورنويل 00789211 .2.8 عدم 
ظهور كاف علامة الجر كاة في المواخ ضع التي 
يرد فيها اسم نين سيكيلا 1112ئ5 4 
ويفسر فالكنشتاين سلء ادمع لله .ة اسم انزك 
132 على انه محور من صيغة نين - زجا 
. قع -23 -مذلة * الواردة في نص جوديا 61062, 
اسقاط النون الاولية وحرف العلة 
النهائى("'). فعلامة الجر السومرية 231 
خلافا لما حصل في اسم نين سيكيلا -10! 
23 سقطت هنا كلية من الاسم الذي 
يفسره فالكنشتاين مأ5:6م4.52112 على انه 
مضاف ومضاف اليه. 
ان ما تشترك فيه هذه التفسيرات هو 
افتراضها ان اسمى انزك 102831 وميسكيلاك 
13ئا1465 قد تطورا من صيغة كانت في 
الاصل سومرية. اى بمعنى آخر ان هذين 
الاسمين او الالهين الذين يدلان عليهما هما 
سومريان:ء: ومعناهما. كما 0-7 في نشيد 


جوديا 0 «سيد الحرم»(؟١‏ 


) و«سيدة 
الطهارة»(* ؟. وانا شخصيا لا اعتقد بصحة 
هذا الرأيء وان كنت اوافق على الترجمة 
المقدمة لهما كما وردا في نشيد جوديا 
62,» فالرأي السايق يلجأ لعدد من 
الافتراضات اللغوية المعقدة والمتعارضة 
أحيانا. فبالنسية لانزاك 18221 فانه وان كان 
بامكاننا القيول بتفسير فالكنشتاين -531.م 
2أ56. الذي يفترض اسقاط النون الاولية 
كما هو الحال في اسم الاله انشوشيناك -15 
علةضاكناة فاته لا يسعنا الا التساوّل عن 
السبب الذي دعا الدلمونيين الى كتابة الاسم 
بمقطع «ذوليس «2ه: العلامة التي تعني أيضا 
«سيدع09). اضف الى ذلك ان نقوش 
البحرين وفيلكا تمدنا بأربعة شواهد تكتب 
اسم الاله هذا بعلامة هذ. الامر الذي لم يكن 
يعرفه فالكنشتاين ضاءاكهع4..5211 ومفسرو 
ا الاسم من قبله. وينبغي ان لا ننسى ان سكان 
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وادى الراقدين كاتوا يعرفون انضا المة 
باسم نين سيكيلا 12كلزه -010! وريما إله 
باسمه نين زج 238 -15لا, اى نين رجا -1لة 
23 لا علاقة لهما يبلاد دلمون: كما سنشير 
الى ذلك فيما بعد . ونستنكج مما سبق ان 
أسمي إلهي دلمون, انزك 10281 وميسكيلاك 
651131 ليسا سومريين؛ وان مصادر وادي 
الرافدين ابتداء من عصر السلالة الثالثة 
لأورقد حورت الاسمين ليأخذا طابعا محليا. 
وسبب هذا التحوير هو وجود اسماء مشابهة 
لهما في التراث المحلي لوادي الرافدين ولها 
بالطبع معنى في اللغة السومرية. الا.ان لهذا 
التحوير بالذات علاقة ايضا بمفاهيم سكان 
وادى الرافدين حول دلمون. وهذا ما سوف 
ابحثه فيما يلي: 

يحتوي ادب الاساطير السومري الذي 
يعود معظمه الى العصر البابلي القديم, اي 
الى النصف الاول من الالف الثاني قبل 
الميلاد. على بضعة شواهد على آلهة دلمون. 
وآدي“ الأساطير هذا :هق الذي امدتا بيلك 
الصورة التي لدينا عن دلمون بأنها بلاد 
طاهرة أو مقدسة. وهذه الناحية لا تهمنا 
بقدر ما تهمنا الشواهد على آلهة دلمون, 
وعلاقة هذه الشواهد بالآلهة الدلمونية كما 
وردت في المصادر الدلمونية القليلة التى 
نعرفهاء وفيما اذا كان بمقدورنا استخلاص 
بعض النتائج الملموسة حول تلك الآلهة. نقرأ 
في مقطع من اسطورة «انكي 25011 وتنظيم 
العالم». التي تحكي عن اعمال الاله انكي 
58 وتوزيعه لادوار الآلهة ووظائفهاء بأن 
انكي علد يقوم بتعيين نين سيكيلا -2/12 
2 لتكون الالهة المسئولة عن دلمون (رقم 
©). وعلى الاغلب ان هذا المقطع يوجز ما 
ذكر بالتفصيل في اسطورة اخرى تعرف 
باسم «انكي أمظ ونين - خورساج -متلة 
58. فبطل هذه الاسطورةء التى تدور 
حوادثها في دلمون, هو انكي ذفاه5, إله مدينة 
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اريدو 151101 وسيد المياه العذية. وتصف 
الاتطوزة كيف حلب انكن و8 ونا غل 
طلب قرينته نين سيكيلا 18كانة -7010 (رقم 
5 73)» المياه الى دلمون, المكان المقدس 
والاشبه بالجنة. وكيف انجب هناك عددا من 
الآلهة. وأحد هذه الآلهة هو انساج 280538 
(رقم ا الذي يعينه انكي 24 
ليصبح سيد دلمونء أو إله هذا البلد (رقم 
5 ويبدو ان الاسم الاصلي للاله انزك 
18281 في هذه الاسطورة هو محور ايضاء 
بغية ان يصبح له معنى «السيد الحلى, 
رابطة بذلك اسم الاله بالنخلة او التمر. 
بالاضافة الى ذلك ان علامة 586 المستعملة 
للتعبير عن كلمة «حلى» او «طيب» هي نفس 
العلامة التي تقراأً 511081أ5أع وتعني 
«النخلة» .ولا شك ان في هذا التحوير تأكيدا 
اضافيا على ان اسم الاله ليس سومريا في 
الاصلء اذ من الصعب التوفيق بين وجود 
اسمين لذات الاله لهما معنيان مختلفان: اي 
نين زجا 2388 -1110 كما في نشيد مدا 
8 وانساج 548ه8هنا. 

عتقد انه قد حان الوقت لأعرض عليكم 
رأيي بالنسبة لوظيفة الاله انزك 10221 او 
المجال الحياتى المسئول عنه هذا الاله؛ وهذا 
بالرجوع الى مصادر غير المصادر الكتابية. 
باعتقادي ان انزك 12281 كان إله النخلة, 
وهذا للاسيانالقالنة :من «المروقة ان 
مصادر وادي الرافدين تذكر نوعا خاصا من 
التمر كانت تسميه تمر دلمون. وهذا ما 
يدفعنا الى" الظن يان وراعة التخيل ودلون 
كانت في الالف الثالث قبل الميلاد وريما قبل 
ذلك تلعب دورا مهما في الحياة الاقتصادية 
لتلك البلاد. وريما كانت التمور احدى 
السلع الاساسية لتجارة الدلمونيين مع البلاد 
المجاورة في تلك الفترة"'). لهذا ليس من 
المتتصهو دان تكو الله الربي لدطنون 
مسئولا عن النخلة. والدليل على ان هذا الاله 
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كان سيد النخيل هو وجود غصن النخلة 
بجانب نقش ريموم هنظ المهدى الى الاله 
انزك 10281., والمشار اليه في مطلع هذه 
المحاضرة. ان وجود صورة غصن النخلة 
دون غيرها الى جانب النقش يؤكنا .على أن 
غصن التخلة يرمز الى الاله المذكور في 
النقش, اي انزك .10231 ودليل آخر ابرزه 
على علاقة انزك 10231 بالنخلة هو وجود 
ضررة هذا الشعار اي غعصية النخلة وغل 
الختم المهدى الى انكي 5211 والذي ذكرناه 
اعلاه(04). ١‏ 


اود الآن ان اعرض عليكم الشواهد على 
آلهة دلمون الواردة في المصادر المتأخرة. اي 
تلك التى تعود الى الالف الاول قبل الميلاد» 
مبتدمًا بالنصوص الفهرسية. تذكر قائمة 
الآلهة المعروفة باسم أن - أنى - شا أميلي 
تأعصة 55 - ننسث - دث إلهين لدلمون, الاول 
أسمه موآتي انثك/ والثاني انزج .522328 


والاسمان مذكوران ضمن مجموعة من 
أسماء نابى 281361, الاله البايلي المعروف 
(رقم /11). ومن الصعب تفسيرورود موأتي 
2 كاسم إله دلمون. وعلى الاغلب كما 
اشار لامبرت :1.3826 .0609/.6). ان يكون 
الناسخ القديم قد اخطأ هناء وخاصة اننا 
نعرف من ثلاث قوائم مشابهة يرد فيها اسما 
انزج 1282288 وموآتي نأة كان اولهما فقط 
يعني إله دلمون (ارقام 78. 25/179 
٠‏ م بالاضافة الى انه بحوزتنا قائمتان 
بأسماء 0ا2136 تذكران 2238ظالوحده دون 
موآتي 140201 (رقمان :7/1١‏ 77). ولا بد 
لي بالنسية لاسماء نابو 25/360 ان اشير الى 
اسم الالهة لاخامون صتاصسقطةآ, التي 
تسميها القوائّم الفهرسية صاربانيتى -52108 
أنه دلمون . والالهة صاريانيتق 21082161ذهشى 
قرينة نابو .1200! ولكن من هي لاخامون 
مناحسقط]؟ ان اصل ل خ م الذي يشتق منه 
اسم هذه الالهة يعني «خبز» في بعض اللغات 
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السامية ومنه فعل معناه «اكل» كما في 
الاكدية المتأخرة. ويرد الى ذهننا بالطبع 
اللقبان الإلهيان: مسجدة الخير ”ووش 5 
الشرب». المذكوران في اللوح الطيني من 
البحرين (* '). ولا تدر اذا كانت ميسكيلاك 
غداناة36 هي المقصودة هنا. ومهما كان 
الامر فان انزج 52238 ولاخامون #نتطتةطةآ 
كانا يمثلان في نظر الكاتب البابلي الى حد ما 
الاله الرئيسي لدلمون وقرينته, وذلك لانه 
اوردهما ضمن اسماء نابو 7136011 وقرينته 
صاربانيتو .3م531 فمن المعروف ان 
منزلة نابى 1130 قد ارتفعت الى حد ملحوظ في 
الالف الاول قبل الميلاد0''). الا ان هذا 
وحده لا يفسر لماذا احتل نابو 21360 محل 
انزك 10231 الاله الدلمونى» دون غيره من 
الآلهة البابلية المهمة. وسوف اعود الى هذه 
النقطة بعد قليل. وبالنسبة لقوائم اسماء 
الآلهة اذكر اخيرا اسم «سيدة دلمون» الذي 
يرد في القائمة الواسعة المعروفة باسم أن - 
آنوم (رقم 75). وهذا يعني بالطبع الالهة 
الرئيسيية لدلون: كما عرفناف] يناسم 
ميسكيلاك .246811121 ويصرف النظر عن 
مرجع واحد قد يكون فيه ذكر للالهة الاخيرة 
(رقم ,)"٠0‏ فان بقية قوائم الالهة تذكر آلهة 
اخرى باسماء مختلفة كنين ‏ سيكيلا -10ل8 
كه (رقم 0 ونين - زجا 2282 -10لة 
(رقم لا”). وان زجا 2368 -م5 (رقم 
4"). لا علاقة لها بدلمون او لا يمكن 
اثيات تلك العلاقة 
واختتم عرضي لاسماء آلهة دلمون في 
مصادر وادي الرافدين بالتطرق الى عدد من 
| الشواهد المتفرقة. من نصوص ادبية 
| مختلفة, أبدأها بمجموعة من النصوص لها 
علاقة بطقووس الاله نابى 20360 والتى تلقى 
الضوء على علاقة هذا الاله بانزك .281مآ 
وهذه النصوص هى عبارة عن اناشيد دينية 
| تمجد الاله نابى 21800 ذاكرة صفاته والمدن 


مدع 
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والمعابد التي يقطن فيها واسماءه 
المختلفة(*'). ومن هذه الاسماء انزجا -22 
8 او انزج 288ه5. الذي يرد - حسب 
علمي بدون الاشارة الى دلمون (ارقام 59 - 
5) الا انه من المؤكد ان انزج 228د5 هذا 
هو إله دلمون. استنادا الى الايضاحات التى 
امدتنا بها النصوص الفهرسية المذكورة 
اعلاه. اي ان انرج 52238 هى نابى 2/36 
دلمون. وتجدر الاشارة هنا الى اثنين من هذه 
النصوص (رقمان 4١‏ -47) يذكران ان 
نابى 1ا1130 هو من انجب مدينة أريدو .52101 
وهذا برأيي ما يفسر كيف ظهرت عملية ربط 
الاله انزك 10231 بنايو .0 طفإريدو هي 
مدينة انكي 8214: والاله الذي استوعبه نابو 
نا هى في الحقيقة انكي أعلصظ؛, يما فيه 
مرادفه 0 10231 المسئول عن دلوت 

ايضا الاله م الى اناد 0 
ميسكيلاك .546511131 فهذ ان الاسمان يردان 
في نشيد للالهة المعروفة نانايا 12021:8! تمجد 
فيه هذه الالهة نفسها (رقم 40). ويتم هذا 
التمجيد بذكر اسماء آلهات المراكز الرئيسية 
لوادي الرافدين ومعايد تلك الالهات:. وان 
هذه الالهات لسن الا شخصية واحدة لنانايا 
08 متجسدة في اشكال مختلفة . ونسمع 
في المقطع الرابع من هذا النشيد على لسان 
الالهة نانايا 71322312 انها هى شولوخيتو 
داتططساأن5 قرينة انزج 82288وميسكيلاك 
علةاكادء14 والقاطنة في معبد ايكارا .5187182 
ولاشك ان دلمون هي المقصودة هناء بالرغم | 
من بعض الصعويات في فهم هذا المقطع. 
فتحن نعرف معبد ايكارا 512:52 الموجود في 
دلمون من مصدر آخر (رقم 9*)145). 
بالاضافة الى ورود اسمي انزج 52238 
وميسكيلاك 3465111231 الى جانب يعضهما 
البعض. ولكن من هى شولوخيتى ناأنططنالنا5؟ 
وكيف تفس أنها ,مذكورة هنا كقزيتة اتزج. | 
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8 _وميسكي لاك 246511131؟ وبالرغم من 
تحفظات راينر :©ما86 11108 ناشرة نشيد 
نانايا :7/3031 فانني اعتقد ان هذا الاسم هو 
ترجمة أكدية لاسم نين سيكيلا .13نله -مذلا 
وأرى ايضا ان كاتب هذا النشيد كان يعرف 
ثلاثة اسماء لآلهة من آلهة دلمون: اى نين - 
سيكيلا 13ف!ز5 -5ذل! التى ترجمها الى الاكدية 
بشكل شولوخيتو اانططدانا5, وانزج 282288 
وميسكيلاك 01»5611216, ولم يكن يدرك ان نين 
- سيكيلا 511113 -5ذل! هو مجرد اسم أو لقب 
للالهة ميسكيلاك .346511131 وقام بحل هذا 
الاشكال بأن جعل من انزج وصتدظ 
وميسكيلاك 2511131 اسما واحداء معتبرا 
اياه اسم قرين نين سيكيلا 13كلذ5 -هذلة اى 
شولوخيتو .ناانطظناان5 وأذكر اخيرا ان اسم 
انزج 82238 ميسكيلاك 16511131 ليرد ان معأ 
من مجموغة من انسيفاء الألهة في ترئيمة 
من ترانيم شوربو نام:نا5, ولكن دون 
الاشارة الى دلمون (رقم /ا1). 

يبقى عدي أن اعرض عليكم الشواهد 
التى وردت في مصادر سوسا. وقد استنفدت 
فويا يكل ميق دراسية اكواه عالا 
11" ""). حول هذا الموضوع بالذات, 
غير انني لا اتفق معه في استنتاجاته كما 
سأبين ذلك. من المؤكد ان الاله انزك 281هآ 
كان يغيد .في سوسا في اواثلل الالف الثانى 
قبل الميلاد. كما يوضح ذلك احد الخنصوص 
الملكية من هذه الفترة. والذى يذكر هذا الاله 
الى جانب انشوشيناك علةهاكناده1 احد آلهة 
سوسا المغزوفين: وايا 84.. الأله: الأكدئي 
المرادف للاله السومري انكى 5211 (رقم 
) ويستغرب فالا :7/2118 .5 ان لا يكون 
من بين الآلهة التي كانت تعبد في سوسا في 
تلك الفترة اي إله عيلامي: وان آلهة سوسا 
اصلها من وادي الرافدين» مفترضا بذلك ان 
انزك 12281 هو ايضا من تلك المنطقة . ويرى 
فالا 24اله/5.9 انه بالرغم من التأشير الكبير 
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الذي تركته حضارة وادي الرافدين على 
سوسا في تلك الفترة, فان هذا ليس كافيا 
لتفسير ادخال الاله انزك علهتمآ, الاله 
الدلوتي ق عوان آلية ستوسا: لهذا كزاه 
يشير الى ظاهرة الانشغال بالعالم الاخر في 
الديانة العيلامية وان هذا هو السبب الذى 
دقع سكان سوسا الى القبول بانزك علقتصاء 
اله دلمونء البلاد التى تمثل الجنة على 
الارضء كما ورد في النصوص الادبية 
السومرية. وقبل ان ابدى رأبي بهذا التفسير 
اود ان اعرض عليكم بايجاز الشواهد التي 
كيمنا من مضاد واستوسا :يرن سم إلهدمون 
في النقش الملكى المذكور اعلاه بصورة -50 
لفتقه إى اكه معتون: الى حة ما يشكل 
صوتي. واستعمال علامة © ليس مستغرباء 
وخاضة أن١‏ تذكرنا أن النقوش اللكية مشاكرة 
عادة بالتراث الادبىء بالاضافة الى التأثير 
الكبيرلشهتارة واذى الرافدين على سوسا قي 
تلك الفترة؛ كما اشار فالا :5.1//18 نفسه. 
اما بقية الشواهد على هذا الاله فنجدها في 
اسماف الأشخاض: "ال فسون تفزييا :الى 
ذات الفترة. اي الى العصر البابلي القديم 
(ارقام 54: .5١ .5١‏ 57, 67). اما صيغة 
اسم الاله التي نجدها في هذه الاسماء فهي 
اقرب الى الصيغة التي نعرفها من المصادر 
الدلمونية2. اى انزك .12231 وتعكس اسماء 
الأشهاهن عانة لغة الجناة التومرة:ولممن 
اللغة الادبية. لهذا بامكاننا الافتراض ان 
الصيغة الاساسية لاسم الاله في سوسا هي 
انزك 10281, بينما علة-82-23 هى صيغفة 
متأثرة بالتراث الادبي لوادي الرافدين 
(لاحظ 68 - «سيد»). وهذا يعني بدوره ان 
انزك 12231, بالرغم من قلة الشواهد عليه, 
ينتمي الى تراث سوسا المحليء بعكس ما 
يذكره فالا :5.1/113 من ان هذا الاله مقتيبس 
من حضارة وادى الرافدين. ومما يدفعنى 
الى هذا الافتراض ان انزك 10231 لم يقتبس 


١ا/ا/‎  ةقيثولا‎ 


من تلك الحضارة: هوان الاله نين زج -مالا 
8 الذى يذكرنا بنين - زجا 2282 -مذلافي 
نشيد جوديا 60062 يرد ايضا في نقش ملكي 
ار فعلد ره سومنا رفن بن العهد الجاين 
القديم (رقم 65). فكيف نفسر وجود اأسمي 
إله يعنيان ذات الشىءء اي الاله الدلموني 
انك 10281؟ ومن الافضل الافتراض ان 
احدهماء اى انزك 10231 هى إله محلى في 
سوساء ننثما نين زاج 238 -هذلة إله كيل 
وبالرغم من التطابق اللفظي بين اسم الاله في 
سوسا واسمه في دلمون, فان المصادر 
المتوفرة لديذا حتى الان لا تكفي لتوضيح 
ظاهرة وجود هذ الاله في كل من سوسا 
ودلمون. وتعقيبا على رأى فالا 1.121136 
جالنسية لياه العلاقة: فاننا تعتفتن اق 
الصورة التي تمدنا بها اسطورة «انكي 
علد ونين خورساج 538تناطهأل2» عن 
دلمون, وان كانت لها علاقة ظاهرية بالمفهوم 
المتآخر عن الجنةء فانه من الصعب ربطها 


الوثيقة 178 


واسمحوا لي في ختام هذه المحاضرة ان 
اوجز عليكم اهم ما جاء فيها. منذ عصر 
السلالة الثالثة لأور على الاقل كان يعبد في 
دلمون إله رئيسي اسمه انزك 12281 وقرينته 
كان اسمها ميسكيلاك .54651121 وليس 
بامكاننا بسهولة تحديد اللغة التى ينتمى 
اليها هذان الاسمانء والتى على اية حال 
ليست سومرية""). وقد ربط الثنائي انزك 
102281 وميسكيلاك 121اة3146في فترة من 
الفترات بإنكى 15211 ود مجال _نونا -50821ة103 
تسسا إله وإلهة مدينة إريدو 0ا8:310. وعلى 
الاغلب أن إنكى وبامجال افونا 
3--10211821 لم يكونا بالنسبة للدلمونيين الا 
اسمين اجنبيين لكل من انزك عل1520 
وميسكيلاك 21 1لكاوع1, استوحيا من 
الحضارة الاقوى. اي حضارة وادي 
الرافدين. وقد عرف الالهان في هذه 
الحضارة بدرجة اولى باسمي انزج قققمظ 
ونين سيكيلا .511113 -2الا. اما انزك عل22هآ 
الاله الدلموني الرئيسي, فعلى الاغلب انه كان 
سيد النخلة: أو الاله المسئول عن النخيل. 


8 - طواععطاجل/الا - الم 


الهوامش 


)1١(‏ يصعب تقديم تعريف جغراف واحد لدلمون ؛ أى فيما اذا كان هذا الاسم يعني البحرين أو فيلكا أو 
منطقة معينة من اليابسة المقابلة لجزيرة البحرين في شرق الجزيرة العربية . ومن المرجح أن دلمون 
كانت تعني في الاصل جزيرة البحرين ومدينة محددة فيها . وأنها من ناحية سياسية كانت تضم في 
فترات معينة رقعة اوسع من تلك الجريرة . وتوجد ادلة أثرية وتاريخية ( انظر شاهد رقم ؟ ) تبين 
ان دلمون ( جزيرة البحرين . وبالتاكيد فيلكا ايضا ) كانت في فترة محددة من الالف الثاني قبل الميلاد 
تقع تحت السيطرة الكاشية . حول التعاريف المختلفة لدلمون وعدم تعارضها انظر الآن كيسلر .غ1 
تعاودء؟] في : 881702ص ١72‏ وما بعدها . 

(؟) الارقام المذكورة في صلب الدراسة تعنى الشواهد من المصادر الاصلية التي تذكر الآلهة الدلمونية أو 
التى لها علاقة بذلك . وقد ادرجتها بشكل منفصل ادناه ( قائمة الشواهد ) . وهناك يجد القارىء 
المراجع التي أخذت منها تلك الشواهد . بالاضافة الى قراءة وترجمة كل شاهد والتعليق اللازم عليه . 

(* ) انظر هامش رقم ١‏ . 

( 4 ) ادرج هنا للافادة جميع ما اعرفه من نقوش عثر عليها فى فيلكا . بصرف النظر عما اذا كانت تحتو ى 
على أسماء آلهة أم لا . القطع الحجرية او الفخارية : أرقامها *' -/ , أختام : أرقامها م 5١‏ . 

(4: أ) لقد كشف في موقع 73 (تل سعد) من فيلكا على معبد يعود في ادواره الثلاثة الى العصر البرونزى . 
انظر المخطط في لدان ص ١5‏ وتيريزا ه. كارتر 322165 .11 و5عءط1 ني (001.1972) 207 8545018 
ص7١‏ . 

(ه6) أى ما يسمى بأسلوب دلمون . انظر 45-53 (1980) 10 ق254 عه لكا .1 

(5) ان استعمال اسماء الألهة على هذا النحو معروف ولا يحتاج الى تعليق . ونذكر على سبيل المثال الاله 
ادد 0م فق المصادر المسمارية من شمال سو ريا . والذى كان يقصد به فى الالف الثانى قبل الميلاد قِ 
بعض الحالات الاله المحلي تشوب طناووع1. 

)72 ذكر كو رنول ال2.8.)00:8252 رأى كرامر :22 5./.1المشار اليه في (1952) 3056 ص ١ 4١‏ والصفحة 
التى تليها . 

(8 ) يذكر كرامر :©21ك5./.1 الجملة الواردة في 51152 ,2 175آوالتي تصف بلاد دلمون بأنها ٠‏ مقدسة , 
بلاد القوى الالهية (©2) الطاهرة » [....] نآ ١الكلة‏ ع-ع2 عناكا-سكظ ك1نا1 .301 

5.2.01 العبارة الاخيرة ( انظر بهذا الشأن نفس المؤلف 1944 .96,12 7245014ص 7١‏ 
ملاحظة ١7‏ ) بما كان يقال عن بلاد أراتا 418612 بأنها 2.آ-لنملله-عص دكا 

انظر الآن 5 .© رفمصفلدع كلطتاكصظ لصة ماوع صسسط ,رستاءءظ8 ءاءع0ق. الا ان المقصود هنا بكلمة دعا هو 
« جيل » وليس «١‏ بلاد » . أى ان اراتا 418418 هى « جبال القوى الالهية (©72)الطاهرة » . قارن ايضا 
5 .م ,””تطلصظ لتنا مسسفسط““ ومطاء81 ع1 رععع دا -سعطعة! لسسع و التى يبدو أنها لا تجد فرقا 
بين العبارتين . 

انظر حول هذا الاله 117-119 ,5 114 رتصناة .١لا‏ 

“142 ,6 5نال. 

لاداعى للتذكير ان هذا هو المقصود . بالرغم من ان كو رنويل يشير الى ان للعلامة 1/11 قراءة «ندكما 
ورد في أحد الفهارس . ومحاولة الرجوع الى قراءة ه3141 - 1013 مرفوضة . اذ عندما تقرا العلامة 
الاولى في اسم هكلت -سزلةكى تدم ؛ يفقد الاسم معناه , وبالتالى أصله السومرى . وهذا يتعارض مع 
الافتراض الاساسى بأن اسم الالهة الدلمونية قد تطور من اسم سومرى . ويفسر فالكنشتاين -1ه4.5 
ستعاكمع ا قن 19647) 56 الاسم بشكل مشابه . اى انه قد تطور من عله-اأعازه-دذلا" (مضاف 
ومضاف اليه : « سيدة الطهارة » ) مع تغير مقطع سند الى صلطط . 

ليله يذكر كورنويل ال002 ).1.8 المواضع التي ترد في اسطورة ١‏ انكى اعادكلونين ‏ خورساج 
8ساططزلا , ( انظر الشاهدين 02/5 ( . الا انه لا ينبغى للكاف في علامة الجر ءاة ان تظهر 
ف هذه الامثلة . ولا يتوقع المرء ايضا ظهورها في اسم الالهة كما ورد في نشيد جوديا 0468© ( رقم 
4 )ءأى قبل حرف الدال في اشارة 08- ( انظر 93 ,28 #مصخفرسلءأكمع طله ل ى) . 
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00 
)15( 


)14( 


7 6 ث7 . 
9 :0م4. ويرى فالكنشتاين تاعاكمءء!4.121 ان اسم 10-22-8/“يحتو ى على كلمة (8) 22 
« المكان المقدس » او « الحرم » (351510 - (22)8) ,. ويفسر الاسم كمضاف ومضاف اليه . اى « سيد 
الحرم » . وفي ذات المكان يقول فالكنشتاين «اأعاكمع11ه"4.1 ان اسم دع-10-22ل “هذا قد اصبح يعرف 
فيما بعد باسم علة-188-28؟. الا ان فالكنشتاين يخلط هنا بين صيغة كله-23-م1" ( رسالتى نيبور . 
فول 73٠‏ ) والصيغ التي تبدأ ب 0© في النصوص الادبية المتأخرة . أما صيغة د لله-قتمط؟ , 
فغير موجودة . لاحظ الصيفغة 0-28-91© التي ترد في نقش ملكي من سوسا ( رقم 18 ) . 
7 :00 4.. هنا ايضا يترجم فالكنشتاين هأءاكمء!4.121 الاسم « سيدة الطهارة » . 
الرأى الشائع بالنسية لعلاقة هنمب «ءهو ان الاولى هي الاقدم وتعني « سيد » و +« سيدة » فيذات 
الوقت . حيث ان اللغة السومرية لا تعرف التفريق بين المذكر والمؤنث . وربما كانت الصيغة 
الاصلية لهزه الكلمة 062* , والتي منها تطورت كلمة 7© « سيد » مع اسقاط النون الاولية . 
ان مجرد ذكر, تموردلمون » في نصوص وادى الرافدين لا يعني بالطبع أن هذه التمور مستوردة من 
دلمون . الا أن هذا يدل بالتأكيد على أن زراعة النخيل كانت موجودة على نطاق واسع في دلمون ف فترة 
من الفترات , على جميع الاحوال قبل الالف الثانى ق.م. انظر حول هذه المشكلة 1]©551©8. 14 فى 581/0 
2,147-1 . وتجدر الاشارة هنا الى العدد الكبير نسبيا لاختام فيلكا التي تحتوى على موضوع 
النخلة ( انظر الهامش التالى ) . الا ان هذه الاختام ( اسلوب دلمون ) التي يعود اقدمها الى عصر 
السلالة الثالثة لأور وفترة اسين لا رسا 5-1.3152أ5] ( انظر سرع لظف 6 5م25 ) قد 
تعكس مرحلة اقدم من التاريخ الفعلى لتلك الاختام . 
يرد موضوع النخلة او غصنها في عدد كبير من اختام فيلكا الدائرية . واذكر هنا على سبيل المثال 
وليس الحصر المجموعات التالية ) الارقام حسب ولوء5 متطنارعة زك2.1) 
- رجل في الوسط وغصن النخلة الى الجانبين أو جانب واحد : 519 "٠٠٠‏ ( ختم انكي أكلدظ ) » في 
الوسط رجل جالس و آخر واقف وغصن النخلة الى الجانيين "١50‏ ١ه"‏ . 
- الثوراو انسان - ثور وغصن النخلة 1١51/1417‏ 05 الا"ا7 , 6" ( ختم انكي أكلمظ ) : 
- النخلة : ه6١‏ 5هاءلاه١1‏ 9ه١1 21١5‏ ١2553”؟5١.‏ 
النخلة والثور موجودان ايضا على بعض كسر من حجر الستيتايت ( انظر تيريزا ه. كارتر 10652 
01 .11 قِ 2 .064 ,207 184501ص 77 ( : 
تجدر الاشارة هنا الى دراسة 615م25) سانا ..آ.) طاعطهمكتاظ فى (1973) 23 أو هه أكه2[اص هلاوما 
بعدها حول ابنية دائرية من الحجر من موقع باربار في البحرين تعود الى فترة باربار 11 و 111( القطر 
الداخلي للبناء مام والخارجى ركام ٠‏ العلو غير معروف الا ان الابنية كما تقول المؤلفة 
لا تمثل آبارا او خرانات مياه ) . وترجح المؤلفة انه كانت تزرع في تلك الابنية اشجار مقدسة , على 
الاغلب نخلات . لاغراض دينية . 
(1966/67) 2 ص 47 8غ . 
كلمة ل خ م بالعبرية تعنى « خبز ٠‏ ( تقابل ف العربية , لحم , ) ومنها مشتق فعل بمعنى ١‏ أكل » . 
لاحظ أيضا 130200 بمعنى ١‏ أكل » في الاكدية المتأخرة ( انظر آآخص /اه ) . 
نابو 1اط712 هو أبن مردوك ]1013:0101 الاله الرئيسى لبابل منذ الالف الثانى قبل الميلاد . 
نين -سيكيلا 1010-1111 هزه هي قرينة ليسى 1.151 , احد الآلهة التي كانت تعبد في نينا 10182( صرغل 
الحالية في جنوب العراق ) . انظر الشواهد المدرجة تحت رقم 75 . 
الشواهد المدرجة تحت رقم /7 تعني 2,283 احد اسماء الاله نوسكو نالاكتالا . 
حول هذه الاناشيد الدينية انظر 5©:1تتده.آ. ).11 فى 510165 غامد عوء لالص 5" وما بعدها . وقد 
كانت تعرف باسم 2ط-طنالءناط تاكناقتط-ة قوعت داعان مقطءوء ه)ا-ستلكلن . واني استشهد بهذه 
النصوص حسب تتابعها الذى توصل اليه )5ع205ة.1. 17.6 ص 95" ( الشاهدان 9” , 1٠‏ ) . نصان 
١؛‏ و 5؛ ينتميان الى هذه المجموعة ولكن لا يعرف مكانهما فيها . نص 47 ينتمي الى مجموعة شبيهة 
( انظر 228005هآ.5 قِ عصسساه/ وتووعع اتسدسم برع اود ص 7755 وما بعدها) . شاهد رقم 14؛: من 
مجموعة نصوص 115-نا9 . 
المعيد الذى أآشار اليه 8 5ل ,لم0 .8ط غير موجود على الاطلاق . انظر الآن .ذه 
4 1415 ,رومء5(05 . 
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(55) 2,93-0 1.1772112,15810 
زففة بذكر ه2222 عالتتقاط 22001.غ1 ص 4 اسم الاله علة2مآ1 الذى برد قٍِ بعض اسماء الاشخاص 
من سوسا ( الأرقام ٠ه‏ "8ه ) . ويقول ان هذا الاله قد يكون له علاقة ب 110-238/288 , المذكور في 
القوائم الفهرسية كنابيو 1ا732 دلمون (يشير 1.2200 الى 7 10151,560 1.1[ صفحتي كلم 
07 انظر هنا رقمي 7/74 1/710١‏ ) . ويجد ان فى التغير الحاصل في اسم هذا الاله بين 216-م95 
(238) و(عد)10-221" بشكل اثباتا على انه لا علاقة لهذا الاسم بالاله السومرى ©2152/1.246 . الااان هذا 
الكلام غامض . اذ من هو الاله السومرى ان ؟ هل المقصود هنا « :7502/.2460 » , الذى يذكره 
1.11 ؟ ولكن هذا الاله يعنى ايضا نابو 1ا7135 دلمون ( انظر رقم 78 ) . ومهما كان الامر فان 
التغير الحاصل بين ©7246 و (236) 4لا يثيت ان اسم نابو داط2االدلمون ليس سومريا . فمقطع 238 
يمثل على الاغلب كتابة صوتية ل 228 . وفي هذه الحالة يمكن ترجمة الاسم كما هو الحال بالنسية 
لاحد اسماء نوسكو ( رقم ١/7/8‏ ) . وبالامكان اعتبار أسماء اله دلمون كما وردت في النصوص الادبية 
كاسماء سومرية . سواء كانت تعنى نايو 1 دلمون أم غيره من الآلهة . الا أن هذا بحد زذاته 
لا يعنى ان اسم الاله الدلمونى كان ايضا في أصله سومريا . فالنصوص الادبية , كما بينا فى هذه 
الدراسة , تحور الاسم الاصلي الى صيغة تبدو وكأنها سومرية . على اية حال 1.2200 يذكر الصيغ 
من نصوص البحرين أو فيلكا ولا الصيغة الواردة في رسالتي نيبور . واخيرا تنبغى الاشارة الى أن 
ورود اسم عيلامى لأحد ملوك دلمون ف النصوص الآشورية المتأخرة ليس دليل كافيا على ان انك 
121231 اله عيلامى . حول هذا الملك انظر الآن تعاوىع؟1. كاي 2 ص ١١١-١17‏ . ملاحظة "ل . 
غير انه ليس بامكاننا انكار امكانية الاصل العيلامى لهذا الاله . وخاصة ان انزك كان الاله الشخصي 

لاحد حكام سوسا ( انظر رقم 7/1548 ) . 
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فقائمة الشواهد 


)1( 0 845[ 0مه 2 لوحة مقايل ص ١957‏ : 
ماوع دك 252 علة-10-28؟ 2112 هنا -نام- 25 مآكن . 18 
«قصر ريموم نم11 خادم الاله انزك 12281 اجارو 8311ل 
ملاحظات : لقد نوقش هذا النص عدة مرات ؛» واعيد نشر صورته أكثر من مرة . انظر آخر 
معالجة له لدى 90-97 ,3 ,اتطء260 , [ن250050 8.4.788 النص يستعمل فى السطر الرايع 
علامة 58 (العلامة التى قرأت سابقل نآنآ) بدلا من 53. لهذا ارجع كل من 1.8102 و 
617+ النص الى فترة الكاشيين . كما أشرت الى ذلك فى كتابى 716061005,339. انظر 
الان حول هذا الموضوع بالتفصيل 1.81012 فى 2,177-125 8877 وتدل القراءة الجديدة على 
ان اجارو 48311 مرتبطة بانزك كارتباط المضاف والمضاف اليه . وليس بريموم 1511921122 كمأ 
فسر النقس حتى الان . انظر ايضا شاهد رقم 9 . 
)) ستمعطة8-لخ ,ط610. 18.١‏ ص 96 : 
ملاحظات : يعود تاريخ هذا اللوح الطينى الى فترة الكاشيين . وبشكل ادق الى فترة احد 
الملوك الكاشيين المعروفين باسم كاشتيلياشو ا1525]11135 (بالامكان قراءة اسم الملك من 
الصورة : 1ا1235-111-134-5 [1541 <) وليس بمقدورى قراءة بقية النص من الصورة 
الفوتوغرافية غير الواضحة . الا ان جلوب 2.7.6108 يذكر محتويات اللوح ف ص 158 . 
بناء على ذلك فالنص هو عبارة عن وثيقة اقتصادية تذكر بعض المأكولات يسلمها شخص ما 
الى «سيدة الخبز» (او الاكل ؟) (71121124 .11111) و «سيدة الشرب» (0كاظ ./1111) . 
[لنة مناتسلاط ,لإططزظ. © ص "271١‏ : 
علة-12-22؟ بآ 8[.6] «البيت الكبير لانزك 172281 
ملاحظات : لقد وجدت هذه الكسرة فى موقع 13 اى تل سعد . ومن الصعب تحديد تاريخها 
على ضوء العلامات المسمارية .]لا انها تعود على الاغلب الى العصر الكاشى . ان كلمة 821-© 
«بيت كبير» تعنى عادة «قصر» . وللاشارة الى المعبد تستعمل كلمة © اى «بيت» ونادرا ما ترد 
كلمة 6-831 «بيت كيير» أى «قصر» بمعنى «معيد» انظر 15 0410© ص 55 
(١‏ متقتطدظ-لة ,ط610. !2.7 ص ١74‏ : 

[..1] 'ث [...]” 1157...] ...]3ع :837 [...]* ملى 81.0 ...] 
ملاحظات : ان الخراب الحاصل ف الكسرة لا يسمح بترجمة النص . يشير جلوب 
0 فى شرحه لصورة هذا النص انه يذكر دلمون والاله انزك كل1028 '*غل1253* الا ان 
العلامة بعد 1221 لا تشبه كثيرا علامة 240 ولا استطيع تمييز اية علامات لدلمون 
(2/1.11016 اى غيرها) . ويبدى ان بيبى 0.8106 يقصد هذه القطعة فى كتابه ص 500”؟ . 

(ه) قكلداتة؟ شكل 7ه : 
[...] -وتآ 359 [”ن]-نصة1”” [2113410...] نوكه 
5 (اسم شخص [إبن] ياميى 13040 من (عشيرة ؟) أش 
ملاحظات : قطعة من اناء حجرى . اذا كان هذا النص يعود الى فترة الكاشيين فينيغى 
اضافة ...105 اى اسم المكان فى السطر الثالث » فى كتابى 5 :1010 


الونيقة  ١857‏ 2 - هاعم طج/اا - امم 


3 2 (1975) 27 05ل روعدعء! .ق.ذ: 
ملاحظات : حجر ضخم من الكلس عثر عليه فى فيلكا منقوش عليه نص يذكر قصر نبوخذ 
نصر ملك بابل . الا ان الحجر ‏ كما يرجح ناشر النص , قد جلب الى فيلكا من منطقة أخرى 
لينقل فيما بعد الى قصر نبوخذ نصر . 
(/1) قطهانه شكل 7" : 
21114107 كلظ عع [...2 [...] 2 ”1ه 0 *11117 2171011 6< 2 5857 [...] 
[...]”81]...1 841031 : [...]* [...] 1لل.شاآ. :111 81[...] لور ك1ط 
[...] 1161 
اليونانية فى منطقة 15. الصورة غير واضحة ومن الصعب التعرف على اسماء آلهة قد تكون 
مذكورة فيها . 
565 ,انتناءز 2.122 ص ١ 7١7١‏ ,. شكل "١١‏ : 
"هاا :517 هم 2 170 8751 


ملاحظات : من منطقة 53 
كله؟5 ,13ناق36 2.1 ص ١١17‏ . شكل 55" : 

انددع -لك 553 2110-22-21 4112 30---52 321111177 ررك ع" 1215118 
«ختم ... (اسم شخص) , ابن ... (اسم شخص) , التابع للاله انزك عل1028 اجارونا1ة8ه » 
ملاحظات : عثر على هذا الختم فى منطقة 56. ومن الصعب تحديد تاريخ الختم الذى لا 
يفختو الأعق سور ككلاثة نحو ل شطزة الأول .+ الا ائه عل الاقلى نيعون إلى القترة 
الكاشية (لاحظ استعمال علامة 53 فى سطر ©2) . لقد قرا السطر الخامس على هذا النحو 


الدكتور كيسلر 1.1655165 .101 وهذه القراءة تدل على ان اجارو 8350كهنا وف الشاهد رقم 
١‏ تعنى اسم مكان كان يعبد فيه الاله انزك . وحتى الآن فقد فسر شاهد رقم ١‏ على ان اجارو 
0 مرتبطة بريموم 131501021 أى ان أصل هذا الشخص من منطقة اجارو 583120 أو انه 
ينتسب الى قبيلة بهذا الاسم . 
)١٠١(‏ كلهء5 رسسحعدل]8.1 ص ١1١54‏ , شكل "5١‏ : 
نم-3 311-17-0 111.112.له.. .2111.1 أعا-مظ؟ ممعة 
لاله انكى 8211, من أجل حياته : ريقاتوم” 10" 
ملاحظات : نشر هذا الختم من قبل فى 1218نه"1 شكل 87 , رقم © » ولدى ,10.0.0106 
41-1١ 12‏ ص ١١”‏ , و(1980) 10 2545 ,تصتارء2.16[3 ص ١ه‏ , شكل ١١‏ . عثر عليه 
فى منطقة 13, ويعود الى فترة الكاشيين . لقد قرأ جلوب 2.7.0105 فى شرحه لصورة هذا 
الختم اسم الاله ”18581“. وهذا لا يتفق مع علامات النص ويالاخص بالاعتماد على 
الصورة الواضحة فى آخر نشرة للختم لدى 56915 ,1.16[3611012 . وقد اختصر صانع 
الختم علامة !1 لانها جاءت عند حافة الختم . من المؤكد ان هتناا-أ6-طذ-13” اى القراءة 
السابقة لاسم صاحب الختم . هى ليست صحيحة . 
)١١(‏ كلهءة بسحعديككة.8 ص ١٠5١5١‏ . شكل 58” : 
ناكل -تستم] مدل تمدق ط عصيمل18 
«نامخانى نصةط2]!, ابن انيم كو تكلتستص'”' 
ملاحظات : نشرهذا الختم فى 18هانة'1 شكل 55 : ولدى (1980) 10 25.45 ,تطناجع2 [2.1 
ص ٠١‏ , شكل ١‏ . عثر عليه فى منطقة 56. التاريخ : السلالة الثالثة لأرو . نامخانى 
31034 وانيم ‏ كو 121161أه1 اسمان سومريان معروفان . 


3 - طلهاع6 1/5 - ام الوثيقة  1١417‏ 


ف (١‏ كله ,تتتتاجء2 8.1 ص هه شكل "٠٠١‏ : 
10-8ه لمع لصنق 201 1 رسك 
«انكى 5811 , دمجال ‏ نونا 22ئ1ه-[22883ة10 
ملاحظات : نشر هذا الختم من قبل فى 1'211212 شكل /41 . عثر عليه فى منطقة 73 . وهو 
يعود الى العصر البابلى القديم . 
(15) كل ,تتتامعد 2.1 ص /ا5١‏ . شكل 5/ا”3 : 
)”نمث -آ01آ. 1خ اله [ :]2 نوسوط سما 
«صلى الاله ... عليه 5 مردوك د ... ...1301ل 
ملاحظات : من منطقة 13 . ومن الفترة الكاشية . وعلى الاغلب ان اسم صاحب الختم 
مذكور فى السطرين الثالث والرابع . قارن الختم التالى والختم الذى نشره )11.1106 فى 
65 رقم 506. ويبدا اسم الشخص باسم الاله مردوك 71270101 وقد يكون اسم 
الشخص هو مردوك - نيشو 143701016-5150 لا أستطيع قراءة اسم الاله فى السطر الثانى . 
[ق (١‏ 5ل ,نتنازع2 2.1 ص ١59‏ , شكل 1/9" : 
”نمع من ]5 8 321010114 ”لنآ 17 2 باوعوط-سساطا 
«صلى الاله ... عليه :...-ريمينى» 
ملاحظات : من منطقة 73 , الفترة الكاشية . حفر العلامات على النقش ليس جيدا . 
)١6(‏ كلقء5 رسسحعول8.5 ص 1١17‏ , شكل /1ا3”9 : 
1101 + 211 نم [...] 
ملاحظات : من منطقة 13 . لم يبق من نقش الختم الا علامتان . وقد تكون العلامة 
الثانية 71+71 , اى الرمز المستعمل للتعبير عن «دلمون» . وان صحت هذه القراءة , 


فانها تصبح عندئذ اول ذكر لدلمون من مصادر محلية ٠‏ وبالتالى اول اثبات مباشر على ان 
فيلكا هى ايضا تعنى دلمون . 
(15) 15 ,0تنا22 5.1 ص ١17‏ . شكل 99" : 
[101/11[7 ]67-4011074 25 517 خرآ. 5 +21021110611 101114 111/117 41/185 
«يامردوك 2413:0101 , يا ايها السيد العظيم . الرحيم : ريش - شمش 1165-5322125 
ابن ...» 


ملاحظات : من منطقة 13 . 
)١1/(‏ كلقء5 رسدعدلك8.1 ص ١15١‏ , شكل 1١١‏ : 
ملاحظات : من منطقة 73 . النقش غير واضح . 
له (١‏ كلهء5 ,تصناتزء2 8.1 ص ١١10‏ . شكل 1١٠8‏ : 
217110 سدنآ3 [511].شآ. هذ 2101710112 :111/4 111/1117 4131185 
«يامردوك' 8135101 , يا ايها السيد العظيم ٠‏ الرحيم : طاب - شمش" '25دمهة180-5, 
اين فل »6 
ملاحظات : من منطقة 13آ. 
)١19(‏ كلقء5 رسصعدزك.8 ص ١5١/‏ , شكل 105 : 
ملاحظات : من منطقة 13 , النقش غير واضح . 
) هه قلةء5 ,قتنازء3 5.16 ص ١1/‏ . شكل 5١0/8‏ : 
سناو ”صل قطننا أط-268 نا-ناه-ء 3-0 21012703112 آله © نادعط +1] 01151 
لدع-وء-ه1 72101010 ماحستتك1؟ دعا -طتتاحدم 115 متتادلس 


الوثيقة  1١814‏ 4 - طلهماع 1/21 - ا 


185 - طهوهاعع3]5// - ام 


ديا ادد ؛ ايها السيد الكبير » الرحيم , انت من خلقت ٠‏ جعلت طاهرا' ومعافق خادمك الذى 
يهابك : كيمرو 510هتلك1 , ابن كيشجال" '525821 . 
ملاحظات : من منطقة 53 , القراءة فى آخر السطر الثالث هى بناء على اقتراح جاء به 
الدكتور كيسلر 1.14855168 .25 والقراءة ليست أكيدة . قراءة اسم صاحب الختم وابيه 
انميت اكد 
(١؟)‏ هع ,تناء 2.142 ص ١51/‏ . شكل 5١07‏ : 
2811311 سبو-ة-22” تام 3 هم 01017 2/107 ”طح ٠طمة‏ ع ”للخ 0 ساءءة2 لعو" 
ع 815 -مة-83 
ديا انكى 816 , ايها السيد الكبير' ..... : زراقوم 2220052 ابن بان ... ه28 
ملاحظات : من منطقة 13 . لاحظ ان نقش الختم لدى دمغه يصبح معكوسا : 
)١/ 7‏ 143 ,1952 ,6 105 ,8.606020) 615 2/1 الوجه الامامى . سطر ؛ والسطر الذى 
ذا مع[-52-0-م3-2ن© 1.101 م 712101115 لل]د-دا-نعا-وء81؟ نا (0خ؟) كله2-م1؟ 
ا [؟-نا] 15-5 
(75 /؟) المرجع السابق اسطر 55-١8‏ : 
[... ]دوع و5 2121011 5 0 [...] [تاحتكا -سم-230 مص" [... ]ده -ه5 1ك1. آنآ ذا 1-2 
[.., عذ]-تط-ها ز8] 2 [...-م]1ك 
«فى ضواحى المدينة .. بالنسية لما سمعته من سين نورى #اناه-510 من ان ... المعيد . 
فان هذا المعبد هو للالهة نين ... ...-018! والمعبد قديم ...» 
ملاحظات : بخصوص بقية النص انظر ترجمة وتعليق ©0612 4.0 . 


(9؟) (143 ,12 ,6 165 ,4.020126) 11.641 اسطر /ا -359: 
و[ مع1--دو-مه-هم9! لجرل 1 وو 1/1185 012161؟ عله-وا-تا-وع 81 دة عله-ه2-م1ك 
51-1 
ملاحظات : ينبغى قراءة علامة 546 فى اسم الاله بمقطع صوتى / لة2/ بناء على الكتابة 
الواردة فى 1641لا وهذا يمدنا بالقراءة السليمة لاسم الاله » اى انزك10281 . 
(75 1) : 4596 كان 
علة دعم -نا- 82 
ملاحظات : ذكر هذا الاسم 6.1.013(,7058:1,62 وقد نبهنى الى وجود هذا الاسم 
الدكتور كيسلر 165ووع»1 . يعنى الاسم «جلالى (هو) انزك 82281» وهذا النوع من 
الاسماء شائّع بين اسماء العبدات . لقد اشار الدكتور كيسلر 55165ع]101.16.1 ايضا الى 
اسم 03-1-اط-10-28 المذكور فى ص 51 يذكر هذا الاسم ضمن الاسماء الكاشية » 
مفسرا اياه بانه يحتوى على العنصرين الكاشيين 1028 و 8000816 . والموضوع بحاجة الى 
استقصاء . 
(15) 5 01.4) وءع010) اسطر ١1١6-1ما:‏ 
ماع -2- كنا طمصهد نص سول لسصن12 عد-3ل-ناهم 2 جل -مع-22-صذاحك 
سس[ وجة162 ع2 -دل دحم ةزوم م150 عون طة مم سجمة؟ 13-ة-تللة لمن و-عل- ةا 
ةم ناجو ؟ قنك -0كع أومة17 تطسد6-وكة زوع" [دع-لدع-انا 
«اوعز (جوديا 61068©) الى الاله نين زجا 1112-28 : فاحضر هذا نحاسه لجوديا , 
الملك , بانى المعبد , وكأنه يحمل أحسن شعير » وأوعز (جوديا 01063) الى الالهة نين - 


١86  ةقيثولا‎ 


سيكيلا 1010-511118 » فاحضرت هذه للامير بانى معبد الخمسين الواح خشب البلوط 
3 : حشب أو )5 26-2» 


ملاحظات : بالنسية لترجمة النص انظر 184 ,30 01 صخ ,صاءغأومع211. م 


(16) 2 انكى أعلمط وتنظيم العالم »خم"_؟ ."”١_‏ 
[....] عدأ؟. . ظلناحنامر هم -ك1101 [326417] -[جتدهال] 10 2 238 


8 . . 2لناحنالة الكلز8-5لا . . نلق ة [ك... ]6012 
[....]- لقط] حقج ه1دلنلزو-مز [لهة...] 11 2 239 
طناع . . لاعتط لمهم قطعدج 11-15 [زو - .. ]13 6 
ا 6-عنكا متناك-مة-ة6 ع5 -متاوصدوع [2] [...]12 12 240 
ع-ناك[-1 تط- [...]”! متناك-مفدفط غود [نام.. . ]14 6 


[...] لقنااحنات تتناك-صة-ة6 ع2-5- مقع [تمسحصسلويو"9] 13 2 241 


ع- أتعل] [...]” صننو-مودوط [... ]0161 
ع-ناك![-[1 1] طحن احتاج نناك-موحوط 21-5 مع 0 ] 121 
«طهر بلاد دلمون وجعلها نقية 
وعين نين سيكيلا 7112-511013 عليها 


وأعطى ..... حتى تأكل (دلمون) من اسماكه 
وأعطى الحقول الطيبة نخيلا حتى تأكل (دلمون) من تموره» 
ملاحظات : ان آخر نشرة لهذه الاسطورة موجودة عند 862110 .4.ل في -مألا لمة تلدع 
173ص 87 وما بعدها (المقطع الذي نحن بيصدده موجود في ص18). وتمدنا النصوص 
التالية بالمقطع الذي يهمنا: 
)115.6 ,0 9 7/2:1] ,رتعصةس؟1. 11 5/المقطميء8 معمآ) 4554 زلح > 7 الوجه الخلفى. 
الوجه الامامي, العمود الاول (المرجع السابق) 2119805 - 0 
(انظر (256 ,9 98/23) 12,48 585 - غ1 
(5؟5/١)‏ 7 انكي تلمع ودين - خورساج عاط سألل أسطر /ا ١7‏ : 
8 مادتط ننج (841.116) مناسصائ!ط عل تم حتلتل له 7 
2-علن (11116 .8541) مسسائط عل-نصد لل 8 
2-3-8 دمل مه مقط 02 ختد-ة مهل عارص زع هم م 
52-02-22-2-8 21-62 3 - تقل بعع- لمعك يز 5 
له عمع-22128-22128 عط -لءا سه الكلزو عط دهز لهم 9 
22128-22128-3 عط لكا ه1- لكلو عط-ز 8 
عل حنص- تل ه104 
-عل-ن (811.111) مسسائط علص تاتيل 1 
سقحقط 12 -اتكلزه-مزلةة عا-مع؟ عر 114 
58-02-88-2-8 12 لزه - صنل بععا- نامع هر 8 
لع - لازو عا ه12 
22128-22128-2 عط -تء! ((3) ) ها لكلاه عطدز 


الوثيقة  ١85‏ 6 - طأهكاعع20/ا - امم 


ان هذا المكان لطاهرء ان هذا المكان لمقدس. 
بعد ان نام (انكي) معها على انفراد في دلمون» 
ذاك المكان» الذي ضاجع فيه انكي 011 نين سيكيلا هانعازه-هذلا 
ان هذا المكان لطاهرء أن هذا المكان لمقدس» 
ملاحظات : اسطورة «انكي ألا ونين - خورساج 2112-18 منشورة عند 
1 5.1 في 5 ,1 .51010165 .إمنا5 +4501 ليوجد بالنسبة للمقاطع التي تهمنا من 
هذه الاسطورة نسختانء الاولى (10/1,:)8 2585 العمود الاولء الثانية (6,1:)8 '1087 
بخصوص تعبير 11-21-06أ0 «هو على انفراد» في سطر 7 ( 8:«انا على انفراد». خطأ)» 
انظر 0 ,1976 ,65 ش22 116 02ههطلهدع نانارععلء0.171711) ,62 10.1.0074 
0 و 5[0618. لكر 
من الواضح أن فعل 28 «استلقىء نام» في سطر ‏ يعني المضاجعة. وخاصة ان مع الفعل 
في نسخة 8 يظهر *03-108-(بشكل -06-), الذي يعني «مع». لاحظ ان الكاتب في سطر 
١‏ لا يكتب ال 510111 02- بعد أسم الالهة 0-511813ذللوأنه يفهم فعل 22 بمعناه الثانوي 
«ضاجع». اي كفعل متعد. في الاسطر 11211٠١‏ تكرار لأسطر 4,47, لهذا يختصر 
كاتب نسخة ش هذه الاسطر بعد 1-81-06انلى 8ة-هطاو 0:ة-1111كعلى التوالي. 
)١/75(‏ الاسطورة السابقة, اسطر "١‏ 0" : 
06-6- نا ناح ناج 3ع دتعا مط تمده 13 ناته -م ذلك 
0ا112111-11211-51-123-2 1211-6-51 كنا 1711-6-51 10لا 
انا 11111-6-51 نازنا (1/11.1116) لنتسازما 
انا 2011-6-51 [...] 
1-2 1نا]-منادتاق 10-03 [...] 


«نادت نين سيكيلا 1912نه-هذلا والدها انكى تطدظ: 
مدينة اعطيت, مدينة اعطيت؛ انت حقا اعطيت 
دلمون المدينة اعطيتء مدينة (اعطيت؛ انت حقا اعطيت) 
[...] انت اعطيت, مدينة (اعطيت؛ انت حقا اعطيت) 
الا انها لا تملك... ونهرا» 
ملاحظات : استشهد بهذا المقطع حسب نسخة ه العمود الأول. بالرغم من التشويه في 
النصء يفهم منه ومن رد انكي 551 في الاسطر التالية ان دلمون كان ينقصها الماء. لاحظ 
الاختصار في السطرين ”” و4 ". يرى كرامر 2361ة5؟5.2/.1 1 5600165 .امنا 8485015 
ص”57. الملاحظة الخاصة بسطر ,5١‏ ان 8-2 أي «والد» مستعملة هنا للاحترامء ولا 
تعني علاقة قربى حقيقية بين انكي أعلد ونين سيكيلا .10-511112ل 
(55/") الاسطورة السابقة سطر 151 ا بليه: 
[18ع- -1003] 28-110 2-12-818 3-28211 1ال1-وع5 
[0ناحنا] -مة 0-2 تحص عد مدد ورك 
«يا اخيء اي عضو من حسمك يؤلمك ؟ ... يؤلني. 
اذن انجب لك انساج 2825838 1 
ملاحظات : حسب نسخة ك العمود الثالث. يرد اسم الاله ضمن عدد من اسماء الآلهة, 
التي يقابل كل منها عضوا من اعضاء جسم انكي أكاه. اما عضو 36 الذي يقابله الاله 
انساج 12538 فمعناه غير واضح. 


7 - طهاعو1/)5 - ام الوثيقة ١417‏ 


(4/7) الاسطورة السايقة . سطر /77/1: 

26-2 صبصم[ تآ مع م[ه-مة5-و8] 
«ليكن انساج 52538 اله دلمون» 
محلاظات : حسب نسخة ٠‏ العمود الثالث . من البديهي ان يقرأ اسم الاله (انظر 
51/؟) ك ع8ه-ة5-م8ك وليس 536-828 -80" (انظر 111 ,0210م203. لص 6ل/ا30, 
ملاحظة )٠‏ والكاتب الذي اراد ان يكتب اسم الاله بشكل صوتيء استعمل علامة 
6 أو 586, التي تعني ايضا «طيبء حلو». وكان بامكانه الاكتفاء بهذه العلامة التي 
تقرأ ايضا 5409 الا انه اراد ايضاح السين في الاسم فكتب بعد العلامة المعنية علامة 
1 للتدليل على ان علامة 5.4805 ينبغى قراءتها مك 5بالاضافة الى ذلك ان استعمال 
الكاتب لهذه العلامة المعقدة بدلا من اية علامة اخرى يستحق الانتباه. حيث ان هذه 
العلامة هي ايضا العلامة التي تدل على «النخلة» وعندها تقرأ 815112187 وهكذا أوماً 
الكاتب بنوع من التلاعب على الالفاظ الى النطق الصوتي لاسم اله دلمون» وفي ذات الوقت 
الى علاقة هذا الاله بالنخلة» بالاضافة الى تقديم تفسير للاسم من عندهء اي «السيد 
الحلى. 


770) قائمة أن آنو ‏ شا أميلى تاعصة-ةك-سنصخ-دة السطران ١١8-11١1‏ : 
أنظر ,25]1021108مع186 ,1.1.1116 ص 357 . وصل الينا المقطع فى نسختين : 
)١/1790‏ (21.42 ,24 01)) 4349 1 السطران ١٠١5‏ -/ا ٠١‏ : 
1.1014 و (0 ها -) 121]ن تمك 
“211.101 53 (0 14 -) 10111 (هم) ووج-ارع 1 
«موآتى 12 تكرار (اى : نابو 3ا2]3) دلمون . 
انزج 88288 تكرار (اى : نابى 1ا2/361) دلمون» 


37؟ له (21.11/1 سمتاع نس اكسموعع# رعكطانفط..آ.خ1) 2401 )ظلآ عمود ١١‏ . سطر 1١‏ : 
منا-نامص -[011آ] 
ملاحظات : لم يبق من هذا السطر الا الجانب الايمن منه اى البقية من أسم 
طنا- ناح -[1تمة] اى دلمون . وهذه النسخة لا تذكر الا اسما واحدا لنابو'5]2611'' إله دلمون. 
وف هذا ما يدعم رأى لامبيرت 1.3885616آ.77.06 بأن ناسخ ١/157‏ قد أخطأ . لاحظ ان 
دلمون مكتوبة يشكل صوتى . انظر 18.1.1116 ص 557 » ملاحظة /ا١١‏ . 


(10) 5843 السطران 15-1١6‏ : 
[711.1]1019 مها عوم_وعة 
[0/1101] قم مك 
«انزج 2288ظ نابو 718010 دلمون . 
موآتى 01/0213 تكرار (اى : نابو ئاطة]2) . 
ملاحظات : قراءة وترجمة النص ابتداء من سطر ١١‏ موجودتان عند ,0210م202.لم 
801ص ١١١‏ وما بعدها . بالنسبة للشطر الايمن غير وارد من سطر ١6‏ قارن الشاهد 
التالى رقم 595/” . 
(1/79) (25,21.35 1©) 610 8:0 الوجه الامامى سطر ١١‏ : 
2811.101 (سب-نم دم - ج25 ) 1/1111 سامحم ط كه ][4] 
ْ «لاخامون 12118121002 تكرار (اى : صاريانيتقى 3210م581) دلمون» . 


الوثيقة - ١88‏ 8 - طهاعو طاوللا - إم 


9 - طواعع ط1ولالا - اث 


: ؟١-‎ ٠١ المرجع السابق سطران‎ )١/79( 


]1 ]اح نك وورقة 2 ررك 
1/17 بج ج اعباتم 04 


«انزج 120238 نابو دلمون 
موآتى 240251 تكرار (اى : نابى ناطة31)» 
)١/80(‏ (07125,21.36©) 129 الوجه الامامى سطر ١١‏ : 
101.101 (سد-تص وم و25 ع )8/131 مزه -مآ] 


[لاخاموإن تكرار (اى : صاربانيتو) دلمون . 


(1/0) المرجع السابق . سطران 5١-1١9‏ : 
1716 مهة عوعفهة |[ ...] 
تلد ممع ةر|"]ر...] 
« (ان]زج 8 نابو 1ا8]3 دلمون 
[مو]آتى ثاناة تكرار (اى : نابو 0ا2/20) » 
ملاحظات : النص 29 ؟1 مطابق للنص 110610 المستشهد به تحت رقم ١/155‏ 2 » 
1؟/ (١‏ 4 وععدع5 أعهد]1 ,#عستوطععنء 0.8 رقم ٠٠‏ الوجه الامامى, سيطر ١٠١‏ : 
لزه -مذلاك 
ملاحظات : يرد اسم الالهة بين 321 و ناأتصة38 . ولا نعرف فيما اذا كان المقصود 
بنين ‏ سيكيلا 2/10-511113 هذه الهة دلمون . هذا بالرغم من ان القائمة الراهنة تحتوى فى 
الوجه الخلفى على عدد من اسماء نابو 0ا2]36. أنظر 2/210 ,0010م1.2010 ص ١١51١‏ 2 
ملاحظة 5١٠‏ . 


(81/؟) المرجع السايق . الوجه الخلفى . سطر ٠١‏ : 


مع 


ملاحظات : هذا الوجه يحتوى على بعض أسماء نابو 2/2011. 
(5”*) 5843 الوجه الخلفى . سطر 59 : 
دال-ندد5-ة للع عمة ع22-سسسل]ك 
«اومون ‏ زج , الاله الطليعى» 
ملاحظات : يرد الاسم ضمن عدد من أسماء نابوتا75120 أنظر 1ا8]3! ,0لمهمطده1. 1 
ص ١7١‏ . ملاحظة ٠١5‏ . والاسم مكتوب بلغة النساء (6726-521), أى 112118 بدلا من 
ماع 
[الففة أن - آنوم مسدخ-دة اللوحة الثانية . سطر 5 5؟ : 
(بععل نم81 امعاعاند -) 24111 مددوط 


«انساج تكرار ز(اى : وزير مردوك عن تك8/121) « 
ملاحظات : استشهد بهذه القائمة بناء على نشرة 04ا160025]1 ,1.1.1.116 ص ١١1١‏ 
النص هو 8002401 (انظر عند ع1)نآ..آ.1 لوحة ١١‏ , العمود الرايع .سطرا) .الاسم 
سطر 555) . 

)55( أن - آنوم سنادة-دة اللوحة الرابعة سطر ١8‏ : 


اوه خ11.11114ل-لمكح] 0 


١84  ةقيثولا‎ 


«سيدة دلمون نفس القراءة (اى : مسملتنا-صللة) » 
ملاحظات : استشهد بهذه القائمة بناء على نشرة 5]5008م11600 ,ع11آ..آ.11 
ص ١19‏ . النص هو 2401 6ل (انظر عند 116نآ..آ.1 لوحة 71 , سطر 517) . 

زه 8 (1923) 20 14 ,عدالنمدء© 11.3 العمود الثالث » سطر؟؛ : 


[علة-ها-”نا]-وء11ك 
ملاحظات : لقد كان 142 ,6 105 ,2.8.0012:211 أول من نيه الى امكانية قراءة الاسم 
الالهة هنا . 
)١/5(‏ أن - آنوم مسعح-هخ اللوحة الثانية . سطر ١لا‏ : 
لدى-تط-سول كله ملك م 
[ة5-أط- هل عم 8 
نين سيكيلا 12ل1أكهذلآ قرينته (اى قرينه أكانآ) « 
ملاحظات : انظر نشرة .11626005175 ,1.1.1116 ص ٠ه‏ 
- 24,26,113 '01) ,8 > 2401 عظلآ (ع1)نآ..آ.18 لوحة 5 . سطر 337) . 
(5/؟) 8 (1923) 20 144 ,ع دالنامسء» ع0 .11 العمود الثامن سطر 48 : 
و01 
11-8 نهم ذلك 
(95/”) 1437763 العمود الاول ٠‏ سطر 9 : 
119-514 


-لعازو-مزلحك 


(5"/:) 5 477ا العمود الاول . سطر 9 : 
و0411 
3- نوزرك 
(#5/ره) (411 و5 معنا تيدع نا) 5.20.121. العمود الاول » سطر؟ة : 
و0211 
1-1 ن1نه-ص كحك 
ملاحظات : بالنسبة للارقام 5/51 1/55 7/55 انظر المرجع السابق ص 5١7”‏ . 
(85/ ص( (413 ,ذوعا تنوعنا) 1.5.20.1954 سطر 8: 
مذ[5] - نآك 
1ش هملك 
لض / /) (413 ,5 معناتمدعنا) 1.5.23.459 سطر ٠١‏ : 
00-7 
11-1 -1 زوم حك 
(8/5) 1451:4,6 سطر /1” : 
بزه- 2315[ سمسهك] 1 -ل لزه صكةة 12 لزه -صدمه 0[ 2] 
«جاشان ‏ سيكيلا 03532-511113) نين سيكيلا 182-511112ل2 قرينة ليسى أكنل» 
ملاحظات : لدينا من هذا المقطع نسختان : 
(21854,2) 2112 1 + 1171 - م 
.01 ,عقتنتك1) 14 ,1904-10-9 121 + (25,43 01) 8191-5-9 ع ل 
(23-47 ,51 هلآ .1[ممناك 


الوثيقة  1١١‏ 0 - طهاعع15ة/اا - امم 


1 - طهاو316// - الثم 


نشرت 12171 فى عدد من النشرات متفاوتة الجودة . منها 216559 استشهد بالمقطع هنا 
كما هو مذكور فى 4 .3151 المقطع يعطى قراءة 8]10-511118 يلغة النساء ([53-©6) . اى 
0520-51 
(4/95ة) 17411119 شحخلظ روععاءم1..5.5: 
ك-ستلك بو لوس سآ 
12 ]-نآ , كلهن :اناج للالهة نين سيكيلا 11012ك-صالا » 
ملاحظات : من عصر السلالة الثالثة لأور . 
710 3 2 رعنإن1 12 ع0 عغ110خ .151-.1 العمود الثامن . سطر :٠١‏ 
2ع-22-[]-0 ذلك 
ملاحظات : من عصر ما قبل الفترة السرجونية . غير أكيد . 
)0؟/ (١‏ (1923) 20 4غآ رع داشسممء6.ع11.0 العمود الثالث . سطر 5"” : 
028-22-2 
ملاحظات : كما أشار 70 50108]ا025ع116 ,ع1)نآ..15.1 لا علاقة لهذا الاله بانزج 
8 , نابو 713611 دلمون (الارقام : لاق 8 2,0 0 الى د 0 
لانه يرد هنا (لاحظ سطر 58) وى 7/78 ضمن اسماء الاله نوسكو ناءأةنال1 . قارن 
وعلى الاغلب ان اسمه يعنى «سيد اليمنى» (288 «الجانب الايمن» ) . 


: 554 أن - آنوم «دصخ -دك اللوحة الاولى سطر‎ )١/4( 
]4[ لفاك مع . .[23. .مع]‎ 
» ) ان -ن] جا تكرار ( اي : نوسكو ناآ5نالة‎ [ « 
ملاحظات : النص المستشهد به هنا هو 2401 ©لآ (انظر 6.1..1:16آلوحة 5. سطر‎ 
.)7 


/*) 2151.4,4 السطران ١5- ١‏ : 
| ط' مك22 (عدع)هم-وطة -ا-[ ناه نا جم ]2 ] 


دعاكتل2؟9 (238) مط-معة نماك [ناد -صناصت]؟] 
ملاحظات : يوجد لهذا المقطع نسخكتان : 
(28254,2) 2112 16 + (259 2) 1171 - م 
5 01 (آ 
بالنسبة لنسخة كه انظر رقم 48/551. استشهد بهذا المقطع كما هى مذكور في 4 -2151. 
النص يعطي قراءتين لاسم 8ه., احد اسماء نو سكو ناك[5نال, بلغة النساء (6-58[1<اع), 
وهما 1[1011212112آ ى 80115011511 ل] . 


(9*) 5811100.12 الوجه الخلفي . سطر ؟١١‏ : 


[... "3] ع-فعصظ؟ مناصسنا نمع -هلة 1213-1 5- 3-524 ط-طع-2/]100-26>؟ 111-538 
«المحارب . موزيباسا 24112600358 القوي: السيد انزجا 1802288» 
ملاحظات : اللقب 8-.53-وط-طء-6 23-2 بلغة النساء (6726-531): ويقابل -11:0-88ل-18/011 
2-8 في اللغة السومرية العادية؛ ومعنى هذا الاسم: «الملقب باسم جميل». انظر حول لقب 
نايى ا هذا ناط8]3 ,10م0م2022 .[الصفحتان /ا -48. 
)0 3 ( ا 10 فق 56105 لع اكه نوء لص 5غ 2,73 سطر 3: 
8 81-3-ناتنا 22-82-م؟ متتلطتنا 


«السيد انزجا 2822383 الذي جعل مقادير مدينته حسنة» 


١91١  ةقيثولا‎ 


ملاحظات : علامة 52 في نهاية السطر اختصار للعبارة الواردة في سطر *: 
ع31-1]- مد قط طع-ع2 -28-318, وهي بلغة النساء (6:06-581) وتعني: «الذي جعل مقادير 
مدينته حسيئة». 
1١)‏ 5( (97 .م,1ل< حظ رعاءء351.[.ط1) 9312 >1 (رقم 148 ( : 
[... مسمة] 5-[وط-مع-ع2-ن481] 1 
[...] 0-23نا لمحتال يحرف 
[... ه]آ-ائدعدة-ط هانتطز 
[...] كنادئعا عم2-مع ف 


يك 


[... نا] عأ-ناكنا مدكمع مجطاعة8؟ قلح 
[... 83] -2-238! ناج 23-310 تتتا]دء 
[...][]-03 افص داك دنال -تامر سعط لسن -طوع[ 


[... ادع-ع1-52]8نا -سصتلة 
[ع23-م] 0-2ناتطنا 538-821- [1نا] 
إها-لعدة] -[] -مناسن 11[71.1118-مسصسح 10 
[2ط-36-:820-51] -منالنا دحم -[سصتلة] 
[...21نالطنا 21-2-[1]-[ اانا ] 
ل ] 2-3-0 [8-0 اتنا 
[.. -0-10111زنال [هة] 15 


[... مععاء؟] وط-طع-ع2-نمنآ دل-0نا- زنط مدج] 
[... ع22-مط؟ 2-2] لدع -منه [سصسيك] 


[هط-طنع عط فحنا مدمعة معد عمر وعطقص] رع -عصحصمز [ل] 


«موزيياسا 2 12121 0 

نايو 712611 ابن الامير [...] 

وريث معبد ايسانجيلا 8538118 [...] 

انزج 20238 . قاطن ]...١[‏ 

الأم بابا 8308 , سيدة المدينة المقدسة [...] 


(الترجمة الاكدية) 


المبجل المحارب العظيم 

سيد يايل سيد معيد ايساتجيلا 15238113 ا 
[المبجل] سيد بورسيبا 80151088 ا 
[سيد] معبد ايزيدا 582:08 سيد [...] ا 
[سيد ] معيد أايتيمي انكي تكامة-عمرعاط سيد [...] 

[سيد | معبد ايدارآنا ه2018 سيد [...] 

[نابو] 213610 اين الامير 0 


الوثيقة  1١97‏ 2 - طهكاعع ط للا - ام 


[الوالد] الذي انجب اوروزيبا 
11117 


[ابن] الامير , العظيم [الوالد » انذج] 


[اسمى] اله [بين الآلهة؛ الذي يهب الى المعركة والقتال يضراوة] 
ملاحظات : نشر هذا النص من قيل عند 5//آ حر رمقاتسعد131 ارقم 8 
النص مكتوب بلغة النساء (66-531). يكمل 17516 1ا5]136 ,وأههم1.20 السطر الرابع 
كما يلي: [2187م111]كنا!-أ» ]ء اي «قاطن [دلمون]». الا ان هذه التكملة ليست اكيدة. اسم 
مدينة اريدو 1511010 في سطر ١76‏ مكتوب بلغة النساءء. اي 702608[]ابالنسية للتكملة في 
الاستطن انا انطو النطى التاليرقم 2 0 
ف 5( (10/1,98 حهة رعاء»84 .1) 1.272 رقم 9 الاسطر 6-7: 
[...] كنالعا [[مع ظناه تاتصنل 6م 2] 
زبععا- فأ-ج] لطع-ع2-نمت] 00-03 -[نة هحد] 
[عد2] «مع؟ 2د لدع صن [م ستسسك] 


[دط-ط] مععقط فصتا ممدمعة-معد عم معطقم ‏ [ع-عص -سمستل] 
[7نجمعهج] -12 متهص-مة-02 2-قط-8) نا ستا-ممن كث د5 8185 .101310116 < [...] 
«نابو 81800 , ابن الاميرء العظيم ٠‏ قاطن [...] 
الوالد . الذي انجب اوروزييا 101101260083 
ابن الامير , العظيم , الوالد انزج 588228 
اسمي اله بين الآلهة, الذي يهب الى المعركة والقتال بضراوة» 


57( (81:110.28) 11652 1 والسطر الذي يليه: 
[...] حهط-طع-ع3/]11-2ك 
ع2-م8؟ مناسنا 
ملاحظات : لهذا النص علاقة بالنصوص 5-55 5. ولكنه لا ينتمي اليها (انظر لامبرت 
أقءطلممآ. 1[/.0 في 51015 ممعاموط جوع لص ١‏ 35) . النص الراهمن مطابق لنص 
8 578 الذى نشره 328008.آ.5 في عصناه/ لإتقورع تتممث 35)61 0 ص 7717١‏ 
والصفحة التى تليها وص48". الا ان النسخة الاخيرة تذكر 272-01" في الترجمة 
الاكدية. اي نابو 1 بدلا من انزج 82288: 
[1113-20-8 عط ناج-[نطتآ] 2-دد-و6ط-طع-ء2-ن]/3[ك 
[تصحم] علا مجقطدة دعا [-ه1-ة] متحت لحك 
(1/45) 482311 السطران 3-١‏ : 
[...] [لا8 0مك“ 
[... ع] دعوطة 
)١/44(‏ 40 4كآ.1 الوجه الامامي /8-1 : 
[...0ا]2 015-511 -تامم تدمعت [...] 
[...]-2 3185. لزنا [ ] "ناك ملع ...] 
(5:/") 7 1.14 الوجه الامامي السطران :1١١- 5٠١‏ 
[...1] ادمعتم لاز هك 


[.... غة1-ان]ءا تاعسد-هم [عمعمطة] 


3 - طواوو0ة/8 - ام الوثيقة ١97‏ 


(4/45) 403 خكآ.1 الوجه الامامي . السطران 9 ٠١‏ 
أ5- نالا نا-ناد- 15-1 -تمم 821 6 حك 
3-10م-3 1011.315 غاللدعا تاأعصسة-هم عمع- رمك 
ملاحظات : النسخ المذكورة تحت ارقام ١/55‏ 4 تنتمي الى مجموعة 50-112 المنشورة 
عند 108,65011ا12.80. والمقطع الذي يعنينا موجود على ص ١١ء‏ السطران 4 
وترجمته حسب 15 / 5: 
«نابىء سيد الزرع » مجدد الخصوية 
انزج 82238 , الباسل ؛ يا من يرعى كل الناس» 
١ه‏ 5( 5 (1974) 33 115ل ,تعماءظ معنظ الاسطر ١5 ١7‏ : 
1ذل-26-ة-تاد 2ك[-12-[52-2-[] 3-2[1-15 [2-ل1] ى 12 
[...-[3]-0ا5 (وعع53) [...] © 
-1165 نا [238] -[م8]؟ للخ سبذ-نطعطن!-د5؟ ممه -[8] [همن ى 13 
لعلها] كا 
[...] عله ا-فا-وء8؟ ودعمظ؟ تادلة نذ-(قععةت)  ]...[‏ © 
[3-2] ممولحك [122-ناءط]- 222 21-نا عناط-م1-03 <دع6 529 [2 :]| لك 14 


في معبد أيكارا 1131558 . شولوخيتو انط انا انا قرينة انزج 2238تلوميسكيلاك -1/1©511 
هكذا يسموننىء ولكن انا نانايا 21132818 

ملاحظات: يوجد بالنسبة للمقطع الذي يذكر انزج 852228 وميسكيلاك نصان وهما 

3 4(!1, عند راينر 161261 بدون نسخة) و37 1.124 (0). السطر ١١‏ غير مفهوم» ويرد 


في اوله الاسم الجغرافي 11-53-21-18, الذي لا استطيع تفسير علاقته بدلمون. وعلى الاغلب 
ان سطر ١5‏ يحتوي في مطلعه على ذكر لدلمون. لاحظ العلامة 815 التي تقرأ 011. الا انني 
غير قادر على التأكد من هذه القراءة بدون نسخة:؛ وراينر 161261 581108 تذكر <-6لفقط. 
وربما احتوى السطر على ما يلي: «[سكان] دلمون هكذا يسموننيء ولكن انا نانايا 
2 . ترى رايشضر 1161261 (ص"؟) انه لا يمكن الجزم فيما اذا كان اسم نين - 
سيكيلا 13نعلنة-7110 هو الاسم السومري المقابل ل ناافططناانا5. وترى ايضاء بالاعتماد على 
النص الذي نحن بصدده هناء ان ميسكيلاك 24651131 هو اسم اله وليس آلهة (ص 5" 
هامش :)١‏ وانه بناء على ذلك لا يمكن ان يكون قرين 52238. وانا شخصيا لا اوافق على 
هذا الرأي, » وثمة عدد من الحجج تدحضه. فالتحية الموجودة في مقدمة خطابي نيبور والتي 
تذكر الالهين انزك 10281 وميسكيلاك 1451121 (رقم )520١/5‏ دليل قوي على ان هذه 
الاخيرة إلهة وليست إلها. ولو افترضنا أن ميسكيلاك 346511131 إله وليس إلهة, لكان 
علينا تبرير وجود إلهين رئيسين لدلمون وهذا صعب. اضف الى ذلك انه من المؤكد ان اسم 
إلهة دلمون كما يرد في مصادر وادي الرافدين» اي نين سيكيلا 7010-511112 يعني فعلا 
إلهة. كما هو واضح في اسطورة «انكي 8211 ونين - خورساج 538تناط -مذلل» (رقم 
٠ ,)١/51‏ وهي قرينة انكي 211 . ومن المؤكد ايضا ان شولوخيتو 1110]101ناأنا5 كما ترد في 
نص راينر 1861765 هي قرينة إلهين» وحسب النصء ذكرين. فكيف يفسر هذا الامر الغريب 
فيما اذا لم نفترض ان كاتب النص نظر الى الاسمين كاسم واحد؟ اما اسم نااثططنا!نا5 فهى 
على الاغلب نسبة من كلمة 110نا!نا5, والتي تعني «التطهير». فالاسم يعني بناء 0 ذلك: 
«تطهيرية» او «ذات التطهير» ٠‏ وفي الترجمة الاكدية بعض التحوير لمعنى الاسم بشكله 
السومري (نين ‏ سيكيلا 2112-511118: «سيد الطهارة» أو «ذات الطهارة»). 


الوثيقة  ١95‏ 4 - لهاع 1/2156 - إم 


(5ة) قائمة المعايد 1474 سطر 66 وما بعده: 
دسقط-وز : مس -ائط [...] 
[...] لك ظ مسموع-ظ8 [...] 
[...] []ك “لمسصحخلئ©ط [...] 
ملاحظات : اسم المعيد يعني «معبد الميناء». وقد يكون في هذ الاسم اشارة الى ان المعيد 
الرئيسي لمدينة دلمون (في البحرين؟ فيلكا؟) كان يقع في الميناء البحري للمدينة. 
(51) تل طاعظ مكذ ,تعساءظ8 د1510 ص ١‏ : : سطر /31: 
علة!-نط-وء2/1؟ عدم-وطك 
ملاحظات : يرد المقطع الذي يعنينا في اللوحة الثامنة من ترانيم شوربو نا018ا5. وثمة ثلائة 
نصوص تذكر اسطر هذا المقطع. واحد منها فقط منشور بشكل نسخة:ء وهو -]55..3..5101 
'47!, سطر .٠١‏ 

: / رقم‎ , ٠١ ص‎ 210 8 )١/144( 
-08-طع-ع] ك1 [غ12-2] قط 2-02 لامستادعة عله-مج-[مط] نا 2485-2 [اللطظظ] .2121105 ممعة‎ 
ناك لآ1 75.2 [قصس] -[آنا] -نال-ا تاكسنتص-21-[52]؟ لتاستاو-ه-ناصع-ه1 [ن]” [تك] منالتطلطة‎ 
[5نا] نام -1 صن -زم-ء 5[9]؟ مدعا عه! 0م‎ 

:)7١ ص 35 (لوحة /ء رقم‎ 34026 )١/44( 
1 ]...[ [...]غة-[ة1]حقط مصحة تاكمتا-عط عله-ة-مط [ن]‎ 
2 "نا؟ [-نتحط]-[52-21 متاحناع-3-نا-مرع-ع1 [نا]‎ 
3 كنا -نام-أ مهلأ "امع د5 مدعا -ة3-1ئه نا 8 2 [مسعلن-تل-1]‎ 
- «الى انشوشيناك 1851051031 وايا 23 وانزك 82231 سيده » من أجل حياة كوتير‎ 
ناخوندى 16111-113610201 (ومن أجل حياته) ... وتمتى - آجون 07ا161001-38 ... وبنى‎ 
. كل المعبد والمدخل المصنوع من الآجر»‎ 

ملاحظات : نقش الطابوق ١/5/‏ منشور أيضا عند 29 84 ,50©11./آ ص 19 . ونقش 
مشابه لرقم ١/54‏ . واترجم النقش حسب ١/58‏ . وتجدر الاشارة الى ان هذا 
التقدن هنو عبارة عن تسكة لنقش قديع : اتجزت ل عضر شيلهاك: ‏ انكتوهنيتالك 
511531-150512816 , اى فى العصر البابلى المتوسط . اما النقش القديم فيعود الى فترة 
تمتى - آجون «نا167011-38 وابيه كوتير ‏ ناخوندى الاول ١‏ اى العصر البايلى القديم . وفى 
النقش كثير من الغموض . وبحاجة الى المزيد من الدراسة . انظر 8410 ,عنده»173/.1.1 
56 طاءظ و1964 56018316 .20ذا طعزء8 1225 77/.11132 ص 37 . والذى يهمنا من 
هذا النص ان الاله انك يرد بدون اشارة الالوهية (410811) . وتنبغى الاشارة الى ان 
الضمير فى 56-11-51 «سيده» يعود الى تيمتى ‏ آجون 2نا167211-38 أى ان انزك 82281 هو 
«سيد » هذا الحاكم . ويذكرنا هذا الامر بظاهرة «الاله الشخصىء المعروفة » حيث كان 
للفرد فى العراق القديم اله خاص به » يقوم بحمايته . وورود انزك 802281 كاله شخصى 

لحاكم من سوبسا يدعم رأينا بان هذا الاله هو أحد الآلهة المحلية فى سوسا . 

(9:) (1976) 70 4خ1 ,ا:ة؟طدصمح.,11.1 صفحتا ١/ا‏ - "لا : 

علة-22-[] “-مسع-ء1” 10101 1تآط ادنع -[ )س8 
ملاحظات : لقد أشار نط0.813250 الى ان هذا النص هو نفسه المنشور سابقا فى 28 01/1(8 
رقم 531 (انظر فالا فى 2 818170 ص 47 وما بعدها . ملاحظة )٠١‏ . العلامة التى نقرأها 
ك : . غير واضحة فى النسخة المنشورة للنص . وربما جازت قراءتها 117 كما قرأها 
لامبير؛24.1.310561 بالاستناد الى اسم الاله كما ورد فى رقم 58 . الا انها قد تكون ايضا 


95 - طوكاعع هلالا - امم الوثيقة  ١94‏ 


17 , كما هو الحال فى بقية الاسماء التى ورد فيها اسم الاله انزك 882816 الاسم الراهن 
اكدى ويعنى «ارادة انزك عل28ه1 » . 
(650) 434 ,28 241 سطر 54 : 
نعط-10-28-م1ل-1 
ملاحظات : ذكر هذا الاسم 15806 ,71/.1'.1.6620325 ص ١5١‏ , ملاحظة رقم ” . انظر 
أيضا 02010256608 8130116 ,1.23001 ص 07 . ومعنى الاسم «وهب انزاكوق 
ناكل » الضمة فى الاسم للتعبير عن الرفع . 
(١ه)‏ 423 ,28 11021 سطر 8 : 
*28-1-هآ متنك 
ملاحظات : قد تكون العلامة الاخيرة عله , اى 6ل10-28-3 . ذكر هذا الاسم فالا ]1".1/2118 
فى 2,93 881970 ,02011256102 81220116 ,16.220016 ص ؛ , وقد تكون 8نا-ناكآ لها علاقة 
بكلمة 111011! والتى تعنى «ثبات» الا ان المقطع قد يكون له علاقة بكلمة عيلامية , كما اشار 
الى ذلك 1.2200 فى همء )0205135 عأنسةا ص : (انظر ص 7" تحت 1058) . 
(؟0) 22,146 212 سطر ٠١‏ : 
لع[-10-28 
ملاحظات : ذكر هذا الاسم 02012256 1813:2146 ,16.220016 ص 0١‏ . وهو اسم مختصر , 
اى باسم الاله فقط . قارن رقم ٠١‏ . 
(01) 550 ,28 32410 سطر ل : 


ع1773-1231-10-23-21 
ملاحظات : ذكر هذا الاسم 02051256 5132016 ,18.2200 ص 58 . والاسم أكدى 


ويعنى «تعالى انزك 2281م » . 
(04) 28,10 3122 السطر الاول : 
ع-مزلحك 
ملاحظات : 1أ©506. ناشر النص يعتبر هذا الاسم كاسم الهة . مقارنا اياه باسم 
2112-23-8 الوارد فى نشيد جوديا 011068 (رقم 5؟) . ولكننا نعرف الآن ان الاسم الاخير 
لا يعنى الهة وانما الها . بالنسية ل 218 «سيد» انظر اعلاه هامش ١١‏ . 


الوثيقة  ١95‏ 6 - ذأهاعع215/ا - ام 


المراهع والاختصارات 


يجد القارىء المراجع والاختصارات المستعملة هذا عند : 


2128 + لتاععظ8 ,11 ,1967 ستاععظ ,1 "تنطوعة )نا لأعطعوائء ]1 عل طعباط لصم ,عرعع :80 .82 
.175 101 


بالاضافة الى مايلى : 


7م12 لت نرع10معقطععة عغطا صذ دء01ن)5 7163 :لناسائط ,(.110) 2015 .1 ع 2 81810 
نا 851659386 اعمطتاععظ -) 1983 ستاععظ .متفعتطفظ .ستفعنتطدظ 01 11507 
2 أسصعن0) معترعلم0م7؟ 


0ق *'لقصصطلا اسه علصط'' ,مأتصعظ .خ.') 2 لمصسسطلة اسه تعلصظ ,ماتمعظ .ىن 
قتصه؟ ا وكصمء6 0 لإأأوتء لتصنا ,سملماتيءوولط .**ع020 18010 علا لسه تلمك“ 
.1269 


20 عنقءل“تعصسصظ مرسنتاععظ علعل40 - مسطملدع كلطسكسظ 0ه عدع“تعصسصكط ميستععظ عاء40 
.9 قتطماءلقلتطط .مسسهملوع عط سكسك 


عا “ع0 عطنائاءعء1260 116 .مناسازط ,إططنظ .) - سسسصلزط ,إططزظ .0 
3 رع :تناد أعط عاعطساءع1 .«باتتعاط0] 


(همه]1) أوء'11 له أمدظ - أوع717 لسة أدد] 


4 - 1958 مكلهاتد"1 01 لصهاذآ عطا صا كسمتادعتادوء7هط1 لأوعزع10معقطءعم4 - مكلداتهة]1 
1 


العامة - ”لتطلصظ 0ن فسسفسآ“' 5مط)مر84 ع1 ,عععداا-سعطعد! لنصاعءي 
1ع نا18 «رع تدع 0 تموع7 “معنن *'أعلصكظ 020 فمسفسط“' دمط)842 ع7[ رعععسط1"آ-سعطعد1 
.173 33و10 .عم «ع0 عأكتنآ «عل عسمسئتال زد 


(1ة5اء اتصمة «عأ)كة© ,(.50) «عللصتطك5ك .8 2 عصسسطاه؟؟ توعدو لتصمصة ععاكد) 
.6 ,1020012 .عتتتلآاهما 


تسلأ كصع01000 1 ع«تعسهناتلعمكاء علاعصهل 126 .ستقتتطوظ-لةى ,ط10! .7.ط 
.1968 رعل:تقسوءنآ1 


05 متمعوع1 عنع2)210) لطهة دعغ)12 .كلدء5 “علس ناج لصة مسماح عط] يسصضعدل1 مآ 
باتتكا يمكلقلته1 ده كطمتكغدئتادعء كضآ لدعتع10امعقطععة طكتمة7 - ) 1983 ,كتتطعه4 
.1:1 .01مآ] واأتعصعل))5 بسمستصدة84111 لسرموءء5ك عط1 ,رسمسسسلتط /دعلهلتة1 


-0تالاكقة ع8 01 ماعنا أعصمء186 كخ رعكلائط .18.1 - صملاعنامصمعءع18 رعكارآ .1.1 
11 ذكد تاللذى :الخ لاسد 71]ا-24-1110ه :للخ ركاكلنآ-00>) سقتمهمارزطد8 
1958 جأزوعء نتملا 3214 ,ممتامانةءووتط 


7 - طأوكاععط هلالا - امم الوثيقة - ١917‏ 


01 “1102201 دز 5010125 تتتعأندظا مروعاة ,(.10) ععلء6001© .8 ع دعنل0 ناك م«ععافدظ موعلا 
.102002 + ع"امستكلدظ .أطعسطلفة االعججره]1 دسدنلااا 


أع0 010 اننا 1ل تتتتاعة؟ 13 ء 0غلتء 11 .تاطواة ,متسممصرو ."1 - ناطوالا ,متسمصصهط ."1 
51٠‏ عاتسعدك تلناك ع) 1978 فددو1 .مستوعج 0ه عوعصماتطقط «سمعطاصهم 


.(-1970 ,20092مآ) ععتلساك سمتطوعة ]0 “تمستصءك عط /ه دعمتلءءع220 - كودط 


كقطه لإ قطلاع]] لم ع0 062192552203 0ن 0115 غ11 رأعطوداة .]1 - 101005 
5 05 عنالتطمدع 002 عرأماسعمع 1 -) ألع2 تمعغطعئكت ودودهقاء) )تدم لصن معط 
2 مع20طوه111 .(5 دعدد رماع سسن) 


0ذأ) دم0201225]16) عاأتدداكظ عط!' ,22001 .1 -ح صمع كف تصمه0 عاتسماطظ ,220601 1 
.(49 ؟ 4100131 تاعد مأامعسعاممسك ع) رووعمم 


الوئيقة 1١98-‏ 8 - لامع ط]ة/ا - ا 


ملخص المحت 


منذ عصر السلالة الثالثة لأور على الاقل كان يعيد فى دلمون اله 
رئيسى اسمه انزك 20281 , وقرينته كان اسمها ميسكبلاك 
عله لأكاوء11 ٠‏ وليس بامكاننا يسهولة تحديد اللغة التى ينتمى البها 
هذان الاسمان . والتى على اية حال ليست سومرية . وقد ريط 
الثنائى انرك وك1 11128 وميسكبلاك !215 فى فترة من الفترات 
بانكى له1 ودمجال ‏ نونا هسناه-ادوسدد7 اله والهة مدينة اريدو 
لظ . وعلى الاغلبي ان انكى أكادظ ودمجال ‏ نونا لم يكونا 
بالنسية للدلمونيين الا اسمين اجنبيين لكل من انزك غلةته15 
وميسكداذك1ه1أكاو»71 استوحيا من الحضارة الاقوى . اى حضارة 
وادى الرافدين . وقد عرف الالهان فى هذه الحضارة بدرحة اولى 
باسمى انزج 5 وق دين 5< سيكيلا دللطزو- مزلا . اما انزك علدهمكا 
الاله الدلمونى الرئيسى . فعلى الاغلب انه كان سيد النخلة . او 
الاله المسؤول عن النخيل . 


9 - طهاووطاق/ا - ام الوثيقة - ١15‏ 


